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SLOVENSCINA

BRUSILNIK ZA MAVCNE PLOSCE

DCE800

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev profesionalnim uporabnikom elektri¢nih
orodij.

Tehnicni podatki

DCE800
Napetost Voc 18
Tip 1
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Velikost podlage mm 225
St. hodov ekscentra min? 700-1200
Te7a (brez paketa akumulatorjev) kg 39

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z
EN60745-2-3::

Lpa (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 77

Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 88

K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 3
Vrednost emisij tresljajev ay, = m/s? <25
Negotovost K = m/s? 15

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavijenosti tresliajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznan/te se zin sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zas¢itili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrZevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Brusilnik za mavéne plosce

DCE800

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-
3:2011+A2:2013+A11:20144-A12:2014+A13:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za ve¢ informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslovih

v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu podjetja DEWALT.

N e

Markus Rompel

podpredsednik inZeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11
D-65510, Idstein, Nemcija

1.4.2020

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
ki bo povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne
preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, Ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno

poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno

poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo

lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

>d

Pomeni nevarnost pozara.
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Akumulatorji Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Katst  Venmw  Ah Teza(kg) | DCB104 D(B107  DCB112  DCB113  DCBT15  DCB118  DCBI32  DCBI19
D(B546 18/54  6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 061 60/40%* 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska koda 2018114758, ali poznejsa

** Datumska koda 201536, ali poznejsa

SPLO§N| NAPOTKI ZA VARNO UPORABO d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
UPORABO V PRIHODNIJE

Pojem "elektri¢no orodje"v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmogju

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

¢) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektricna varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajocCe se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemijeno, je
nevarnost elektricnega udara vedja.

¢) Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokeroti. Vdor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

3)

~

e

f)

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferen¢ni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a)

b

=

)

d

=

e)

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.
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f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit
ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

g) Ceje omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

h) Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko
v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite

pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo

pripomogla, da bo delo kon¢ano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.

Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je

nevarno in ga je treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali

shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite

zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite

izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za

njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,

Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno negujte.

Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko

vplivajo na pravilno delovanje elektricnega orodja.

Poskodovano elektricno orodje popravite pred

ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi

neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

g) Elektricno orodije, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektri¢no orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja
za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba
povzroci poskodbe.

h) Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a) Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
enega tipa akumulatorja lahko povzroci nevarnost poZara,
Ce ga uporabljate z drugim tipom akumulatorja.

b

=

d

=

~

e

b

=

c)

d

=

e)

f)

g

<

Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih akumulatorjev
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce paketa akumulatorjev ne uporabljate, ga shranite
stran od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in pozar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da ne
pridete v stik s to tekocino. Ce po nakljucju pride do
stika tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto
zvodo. Ce tekocina pride v stik z o¢mi, poiséite pomo¢
zdravnika. Stik s tekocino iz akumulatorja lahko povzroci
draZenje koze ali opekline.

Ne uporabljajte paketa akumulatorjev ali orodja,

ki je poskodovano ali spremenjeno. Poskodovani ali
spremenjeni akumulatorji lahko povzrocijo nepredvidljivo
reakcijo orodja, kar lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poskodbe.

Ne izpostavljajte paketa akumulatorjev ognju ali
pretirani vrocini. Ce akumulator izpostavite ognju

ali temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko to povzroci
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocdja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje baterijo in poveca
nevarnost pozara.

6) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena

oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.

Akumulatorje sme servisirati izkljucno proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA NAVODILA
Varnostna navodila za brusenje s kolutom,

vev

brusnim papirjem ali Zicno krtaco ter

abrazivno rezanje
a) To elektricno orodje se uporablja kot brusilnik.

b

=

Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne
prikaze in specifikacije, priloZene elektricnemu
orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to

vodi do elektricnega udara, poZara in/ali hudih telesnih
poskodb.

Ne priporo¢amo, da s tem elektri¢nim orodjem
polirate, brusite na gobo in fino, brusite z Zicno
krtacko ali reZete. Uporaba orodja za dela, ki niso
odobrena, lahko povzro¢i nevarnost in posledicno telesne
poskodbe.
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c)

d

e

f)

g

h

J)
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Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
Ce je dolocen pribor mozno pritrditi na vase elektricno
orodje, to Se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.
Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.
Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodija. Pribora, ki ni ustrezne in pravilne velikosti, ni
mogoce ustrezno voditi in nadzorovati.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredi$¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni
Zzelektricnim orodjem se nastavki vrtijo neenakomerno
niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanega pribora. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomlijene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektricno orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmaknite skupaj z drugimi v bliZini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektricno orodje
hitrosti brez obremenitve. Poskodovan pribor/orodje se
obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.
Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti
sposobna zadrZati leteCe delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavljenost hrupu lahko povzro¢i poskodbo/izgubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
pribora lahko odletijo in povzrocijo telesne poskodbe tudi
izven neposrednega delovhega obmocja.

Drzite napajalni kabel proc od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prerezete kabel oz.
kabel se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrteci se
nastavek.

k) Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. VVrteCi se pribor lahko
zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz
rok in iz nadzora.

1) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci
se pribor lahko ob nakljuc¢nem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

m) Redno Cistite zracne reZe elektricnega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohisja orodja, prekomerna kolicina kovinskih opilkov pa
lahko povzroci nevarnost elektricnega udara.

n) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

o) Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroci smrt zaradi elektricnega Soka.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Povratni sunek in z njim povezana opozorila
Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloznem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. Uklescenje ali
zagozdenje povzro¢i nenadno zaustavitev vrtecega se pribora,

to pa na tocki upogiba nenadzorovan sunek elektricnega orodja
v nasprotni smeri vrtenja pribora.

Na primer, Ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko
rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzro¢i povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede
na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je posledica napacne uporabe orodja in/ali
nepravilnega procesa uporabe, izognete pa se mu lahko, ce
upostevate spodnja navodila:

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte pomozni
rocayj, Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad
povratnim sunkom in reakcijskim navorom pri
delovanju orodja. Uporabnik lahko z upostevanjem
ustreznih varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile navora
in povratnega sunka.

Nikoli ne priblizajte roke vrtecemu se priboru.

Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

¢) Ne postavite telesa v obmocdje, kamor bi se

pomaknilo orodje v primeru povratnega sunka.

Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja

koluta.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre

robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje

pribora. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko

poskodujejo vrteci se pribor in povzrocijo izgubo nadzora

ali povratni sunek.

e) Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo pogoste povratne sunke in
izgubo nadzora.

b
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Dodatna varnostna navodila za brusenje
a) Neuporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja. Pri izbiri brusnega papirja upostevajte
proizvajalceva navodila. Brusni papir, ki mocno sega
prek brusilne podloge vas lahko poreze, obenem pa lahko
povzroci zatikanje, poskodbe koluta ali povratni sunek.

Dodatni varnostni napotki za brusilnike
OPOZORILO: Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja pri
brusenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orodja in ljudi
v bliZini. Nosite masko, ki je posebej oblikovana za zas¢ito
proti strupenim prahom in hlapi, ter zagotovite zascito tudi
za osebe, ki so v bliZini.

A OPOZORILO: Ce brusite Zelezne predmete, uporabljajte to
orodje v dobro prezracevanem okolju. Ne delajte z orodjem
v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali prahu. Iskre ali vroci
delci, ki nastajajo med brusenjem ali pri razelektritvi sCetk
motorja lahko zanetijo vnetljive snovi.

A OPOZORILO: Kasete s filtrom za prah ali adapterja za
odsesavanje prahu ne uporabljajte za shranjevanje raznih
predmetov.

Brusenje barve

OPOZORILO: Pri brusenju barv upostevajte veljavne
predpise. Bodite Se posebej pozorni na naslednje:

Kadar koli je mogoce, uporabljajte vakuumsko napravo
za odsesavanje prahu.

Bodite e posebej previdni, Ce brusite barvo, ki je morda
izdelana na osnovi svinca:

- nedovolite, da bi se v bliZini zadrZevale nosecnice
ali otroci; vsi ljudje, ki vstopijo v delovni prostor,
morajo nositi masko, ki je posebej izdelana za
zascito proti prahu in hlapom barv, ki vsebujejo
svinec;
na delovnem mestu ne jejte, pijte, ali kadite;

Prah in ostale ostanke brusenja odstranjujte na varen

nacin.

Ostale nevarnosti
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;,
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA
Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Elektri¢na varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plo3¢i. Prav tako preverite, ali napetost vasega

polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.
Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu
D 7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.
Ce je elektricni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati v servisu
DEWALT.
Zamenjava vtica elektri¢nega kabla (samo za

Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:

stari vtic¢ odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporocena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehni¢ni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti T mm? maksimalna dolzina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
polnilnikov akumulatorjev
SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov
akumulatorjev (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzrodi elektricni udar.
A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.
A PREVIDNOST: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje
nevarnosti opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT.
Drugi akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.
A PREVIDNOST: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavljenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta foljja ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omrezja. Izklopite polnilnik pred nameravanim cis¢enjem.

10
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NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izkljuéno polnjenju polnilnih baterij DEWALT. V'saka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost pozara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.

Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.

Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
inkabla.

Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite
stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen mo¢nemu
udarcu, Ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; e je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavijanje lahko
povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektricnega udara.

Ce je poskodovan kabel napajalnika, ga mora proizvajalec,
njegov serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma
zamenjati in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektri¢nega udara.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne
velja za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite
vanj akumulator.

. V polnilnik vstavite paket baterij @ in zagotovite, da
bo paket vstavljen popolnoma do konca. Rdeca lucka
(polnjenje) utripa in oznacuje, da se je zacel postopek
polnjenja.

. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika pritisnite gumb za sprostitev 2 na paketu baterij.

N

w

OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo
litijevega-ionskega akumulatorja ga pred prvo uporabo
popolnoma napolnite.

Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
opisanih indikatorjev napolnjenosti baterije.
Indikator napolnjenosti

g Polnjenje e — El
[ Popolnoma napolnjena _— E|

. Zakasnitev zaradi vroce/mrzle _ 3:

akumulatorja®
*Rdeca lucka Se naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem akumulatorja.
Ko akumulator doseZe ustrezno temperaturo, rumena lucka
ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.
Zdruzljivi polnilnik akumulatorja ne polni pokvarjenega
akumulatorja. Polnilnik bo zaznal pokvarjeni akumulator in ne
bo zasvetil.
OPOMBA: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.
V primeru, da polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj
z akumulatorjem odnesite na pooblas¢eni servisni center za
testiranje.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna akumulator, ki je prevroci ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega
akumulatorja ter odloZi polnjenje, dokler akumulator ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo akumulatorja.

Hladni akumulator se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega akumulatorja. Akumulator se v celotnem ciklu polnjenja
polni pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi
Ce se akumulator segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte
polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reze ventilatorja
zamasene. Ne dovolite, da v notranjost polnilnika vdre tuj
material.

Sistem elektronske zascite

Litijeva-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske
zascite, ki $¢iti akumulatorje proti preobremenitvi, pregretjem ali
pretirano izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litijev-ionski akumulator

v polnilnik in pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz delovni povrsini. Ce polnilnik montirate

na steno, ga namestite v dosegu elektri¢ne vticnice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev

1
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montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki
(kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer
glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da $trli priblizno 5,5 mm
vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika

s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za ciscenje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vticnice napajanja
zizmeniénim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
Zzzunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih
sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Akumulatoriji

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst akumulatorjev

Pri naro¢anju nadomestnega akumulatorja obvezno navedite
katalosko Stevilko in napetost akumulatorja.

Akumulator, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo akumulatorja in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA
Ne polnite ali uporabljajte akumulatorjev v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini
ali prahom. Ko akumulator vioZite ali odstranite iz polnilnika,
se lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte akumulatorja v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte paketa akumulatorja zato,
da bi jo lahko uporabili z nezdruZzljivim polnilnikom,
ker lahko akumulator poci in povzroci hude telesne
poskodbe.
Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.
Akumulatorjev NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge
tekocine.
Ne shranite ali uporabite orodja in akumulatorjev na
krajih, kjer lahko temperatura pade pod 4 °C (34 °F)
(na primer zunanje lope s kovinskimi stenami pozimi),
ali preseZe 40 °C (104 °F) (na primer zunanje lope
s kovinskimi stenami poleti).
Akumulatorja ne zaZgite, cetudi je mocno poskodovan
ali popolnoma izpraznjen. Akumulator lahko eksplodira in
povzroci pozar. Pri gorenju litijevega-ionskega akumulatorja
nastajajo strupeni plini in skodljivi hlapi.
Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmocdje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.
Ce tekocina iz akumulatorja pride v oci, spirajte odprto oko
zvodo 15 minut oz. dokler draZenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc je v pomoc podatek, da je elektrolit
akumulatorja sestavijen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih
solli.
Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite sve zrak. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisko pomoc.

OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Teko¢ina v akumulatorju
se lahko vname, Ce je izpostavljena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli ne skusajte brez razloga odpreti
akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno ali
poskodovano, akumulatorja ne vioZite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vizite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte akumulatorja ali polnilnika,

ki sta bila izpostavijena mocnemu udarcu, ki sta padla na
tla, bila povozena ali kako drugace poskodovana (npr.
prebodena s sponko, udarjena s kladivom itd.). To lahko
povzroci elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega udara.
Poskodovane akumulatorje vrnite v servis za postopek
recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju ali
nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski predmeti
ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne imejte
akumulatorja v predpasniku, Zepu, Skatli za orodje, skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuci itd.

A PREVIDNOST: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja
z velikimi akumulatorji stojijo pokoncno na akumulatorju,
vendar se z lahkoto prevrnejo.

Prevoz
A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz akumulatorja
lahko povzroci pozar, Ce prikljucki akumulatorja pridejo
v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije
se prepricajte, ali so prikljucki baterij zasciteni in dobro
izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
OPOMBA: Litijevih-ionskih akumulatorjev ni dovolieno
shraniti v prtliago, ki se preverja.
Baterije DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za
transport, kot je predpisano z industrijskimi in pravnimi
standardi, vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz
nevarnega blaga; predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih
prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom
za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim
sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR). Litijeve-ionske celice in akumulatorji so bile
testirane s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil
Zdruzenih narodov o prevozu nevarnega blaga: Prironik testov
in kriterijev.
V vecini primerov bo transport paketov baterij DEWALT izvzet
iz dolocil opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno je
treba litijeve-ionske akumulatorje s koli¢ino energije, vecjo od
100 vatnih ur Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti veljajo
kot razred 9. Vsi litijevi-ionski akumulatorji imajo oznaceno
moc¢ akumulatorja v vatnih urah na ohisju. Zaradi zahtevnosti
predpisov, DEWALT ne priporoca transporta litij-ionskih baterij
po zraku ne glede na navedene vatne ure. Posiljke orodij
z baterijami (kombinirani kompleti) se lahko transportirajo po
zraku le, Ce navedba vatnih ur na akumulatorju ne presega
100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti requlirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
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glede najnovejsih predpisov glede pakiranja, oznacevanja/oznak
in glede zahtevane dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veriin v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Transport baterij FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe:
Uporaba in transport.

Nacin Uporaba: Ce je akumulator FLEXVOLT™ samostojna ali
je vizdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot 18 V akumulator.

Ce je akumulator FLEXVOLT™ v izdelku 54 V ali 108 V (dva
akumulatorja 54 V), bo delovala kot akumulator 54 V.

Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.
Med transportnim nacinom so
nizi celic elektricno medsebojno
odklopljeni, za akumulator pa to
pomeni, da imajo 3 akumulatorji
nizjo koli¢ino vatnih ur Wh) v primerjavi z 1 akumulatorjem

z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta povecana koli¢ina 3 akumulatorjev
z nizjo koli¢ino vatnih ur se lahko izogne dolocenim pravilom
transporta, ki se nanasajo na akumulatorje z visjo koli¢ino vatnih
ur.

Na primer, transportna
kolicina Wh oznacuje nalepkah
3% 36 Wh, to pa pomeni

3 akumulatorje, ki imajo

vsaka 36 vatnih ur. Oznaka

(3% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
Use Wh (uporabne vatne

ure) oznacuje 108 vatnih ur (predvideno za 1 baterijo).

Priporodila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
soncno svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom.

Za zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
akumulatorja ga hranite pri sobni temperaturi, ¢e ga ne
uporabljate.

2. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za akumulator najbolje, da
jo v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru
odstranjeno iz polnilnika.

OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev
ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Oznake na polnilniku in akumulatorju

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na bateriji tudi naslednje oznak:

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za
@ uporabo.

Primer oznak za uporabo in transport na

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni
podatki.

Ne dotikajte se akumulatorjev s prevodnimi
predmeti.

Ne polnite poskodovanih akumulatorjev.

Ne izpostavljajte vodi.

Takoj zamenjajte poskodovane napajalne kable.

DMK &

a0e Akumulatorje polnite samo, ko je temperatura
v razponu med 4 °Cin 40 °C.

,
D ‘
J

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

L

Z odpadnimi akumulatorji ravnajte v skladu
s predpisi za varovanje okolja.

Pakete baterij DEWALT polnite samo s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa baterij DEWALT
s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT lahko povzrodi, da se razpocijo ali vodi do
drugih nevarnosti.

5=

DCBXXXv

2
X

Ne seZgite akumulatorja.

w—y UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
=) Kolicina Wh oznacuje 108 Wh (1 akumulator
s 108 Wh).
TRANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).
4= Primer:Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 baterije
s36 Wh).

Vrste akumulatorjev

uporablja za SKU(s) delovanje 18 voltni paket baterij: DCE800
Uporabljajo se lahko naslednje vrste baterij: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Vet podrobnosti poiscite
v poglavju Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuije:

1 brusilnik za mav¢ne plosce

1 paket litijevih-ionskih baterij (modeli C1, D1, L1, M1, P1, S1,
T1,X1,Y1)

2 paketa litijevih-ionskih baterij (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2,Y2)

3 pakete litijevih-ionskih baterij (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3,X3,Y3)

1 navodila za uporabo

OPOMBA: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilniki in

kov¢ki niso prilozeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso




SLOVENSCINA

prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo baterije
Bluetooth®.

OPOMBA: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane
blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc., podjetje
DEWALT pa te blagovne znamke uporablja na podlagi licence.
Ostale blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke
njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za
uporabo.

Uporabljajte zascito sluha.

Uporabljajte zas¢ito za oci.

Lokacija datumske kode (sl. B)
Datumska koda @0, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2020 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja

ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite skodo ali
telesne poskodbe.

1 Baterija

2 Gumb za sprostitev akumulatorja
3 Drsno stikalo VKLOP/IZKLOP

4 Izbirnik za krmiljenje hitrosti

5 Glavnirocaj

6 Glavna cev

7 Vrata za odsesavanje prahu

8 Rocica podaljska cevi

9 Brusilna blazinica

Predvidena uporaba
Ta brusilnik za mavcne plosce je bil konstruiran za poklicno
brusenje.
Ne uporabljajte orodja v vlaznem okolju ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta brusilnik mavenih plosc je profesionalno elektri¢no orodje.
Otrokom ne dovolite stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki naj
orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.

Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)

z zmanjsanimi fizinimi, Cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon oz. vklop lahko
povzrodi telesne poskodbe.
OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterijin
polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje baterije iz
orodja (sl. B)

OPOMBA: Preverite, ali je paket baterij @ napolnjen do konca.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte paket baterij @ z vodili v rocaju orodja (sl. B).

2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskoci v lezisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 2 in izvlecite akumulator iz
drZala na orodju.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti paketa baterij

(sl. B)

Nekateri paketi baterij DEWALT imajo vgrajen indikator
napolnjenosti, ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki
ponazarjajo stanje napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 16. Prikaze se
kombinacija treh zelenih LED-luck, ki ponazori stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator preve¢ izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.
OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Namestitev brusilnih kolutov (sl. )

Ta DCE80O brusilnik mavénih plos¢ je konstruiran za uporabo
brusilnih kolutov 225 mm @®. Brusilni koluti za DCE800
pripenjanje z jezkom.

Priporoceni brusilni koluti so na voljo krajevnemu prodajalcu ali
pooblas¢enem servisu DEWALT.

Pripenjanje brusilnega koluta na brusilno blazino
(sl. C)

1. Obrnite brusilnik tako, da brusilna blazinica @ gleda
navzgor.
2. S povrsine brusilne blazinice ocistite prah.

14
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3. Blazinico drZite z eno roko, da bi preprecili vrtenje.

4. Z drugo roko poravnajte in namestite brusilni kolut @1
neposredno na zgornji del blazinice.

Drsno stikalo (sl. D)
PREVIDNOST: Glavni rocaj in ohisje orodja drZite Cvrsto,
da ohranite nadzor orodja med vklopom, med uporabo
orodja in vse dokler se kolut ali oprema ne ustavita. Preden
poloZite orodje na tla, se prepricajte, ali se je vrteci kolut
popolnoma ustavil.
OPOMBA: Za preprecitev nenadnega premika orodja ga ne
vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se z brusilnikom
dotaknete obdelovanca, naj orodje doseze polno hitrost. Pred
izklopom orodja ga dvignite od obdelovanca. Preden polozite
orodje na tla pocakajte, da popolnoma preneha vrteti.
OPOZORILO: Pred priklopom orodja v omreZje preverite,
alije drsno stikalo v izkloplienem poloZaju tako, da
pritisnete zadnji del stikala in ga sprostite. Po vsaki
prekinitvi napajanja orodja, kot je recimo prazna baterija se
prepricajte, alije drsno stikalo v izklopljenem polozaju.
Za zagon orodja, pomaknite drsno stikalo za VKLOP/IZKLOP 3
proti sprednjemu delu orodja. Za izklop orodja sprostite drsno
stikalo za VKLOP/IZKLOP.
Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo proti sprednjemu
delu orodja, zadniji del stikala pa pritisnite navznoter. Ce Zelite
ustaviti orodje med neprekinjenim delovanjem, ponovno
pritisnite zadnji del stikala in ga spustite.

Prekinitev napetosti

Funkcija prekinitve napetosti onemogoca ponovni vklop stikala
v primerih izpada elektri¢ne energije.

Krmilnik za izbiro hitrosti (sl. A)

Ta DCE800 brusilnik ima upravljanje spreminjanja hitrosti.
Hitrosti nastavite z obracanjem izbirnika za upravljanje

hitrosti @. Izbirnik upravljanja hitrosti je ostevilcen od “1” do
"7". Nastavitev “1" je najpocasnejsa hitrost (priblizno 700 VRTLJ./
MIN) in 7" je najvecja hitrost (priblizno 1200 VRTLJ./MIN).
Nastavitev vecje hitrosti uporabljajte za hitro odstranjevanje
slojev. Nastavitev niZje hitrosti uporabljajte za zmanjsanje
koli¢ine, za natancnejse upravljanje.

Krtacna zavesa (sl. )
Krtatna zavesa 12 obkroza brusilno blazinico na DCE80O.
Zavesa ima dva namena:
podaljsana je pod povrsino brusilne blazinice, da bi
preprecila brusenje brez nastajanja Zlebov na obdelovancu;

pomaga zadrZevati prah mavcne plosce, dokler ga sesalnik
ne posesa.

Ce je zavesa poskodovana ali preve¢ izrabljena jo mora
zamenjati pooblasceni servis DEWALT.

Podaljsevanje glavne cevi (sl. E)

Glavno cev DCE800 lahko podaljsate na razli¢ne Zelene dolzine.
Za podaljsanje glavne cevi spustite ro¢ico za podaljsanje
cevi @ in podaljSajte cev na Zeleno dolZino.

Zaprite rocico za podaljsanje cevi, da bi zapahnili glavno cev
na mestu.

Priklop zdruzljivega odsesovalnika prahu
AirLock™ (sI. F, G)

Brusilnik mavenih plos¢ DEWALT je zdruZljiv s sistemom za
priklop AirLock™. AirLock™ omogoca hiter in varen priklop med
prikljuckom AirLock™ @3 in prikljuckom za odsesavanje prahu
na brusilniku .

1. Zagotovite, da bo obro¢ na prikljucki AirLock™ na
odpahnjenem poloZaju. (glejte sl. F.) Poravnajte zareze 14
na obrocu in prikljucku AirLock™ za odpahnjen in zapahnjen
polozaj, kot je prikazano.

Potisnite prikljucek AirLock™ na priklju¢ni del adapterja.
Zasukajte obro¢ na zapahnjen poloZaj.

OPOMBA: Krogli¢ni lezaj znotraj obroca se zaskoci v utoru
in zavaruje spoj. Elektri¢no orodije je sedaj trdno pritrjeno
na odsesovalnik prahu.POMNITE: Objemko A7 prikljucka
odsesovalnika prahu lahko odstranite Ce je poskodovana in
jo zamenja tudi uporabnik. Objemka je na voljo kot izbirna
oprema in jo lahko zamenja uporabnik le z izvijacem.

w N

Pripravljenost za namestitev znacke Orodje
DEWALT (sl. H)

Dodatna izbirna oprema

Brusilnik ima montazni luknji 5 in vijaka za namestitev znacke
orodja DEWALT. Za namestitev znacke boste potrebovali vijacni
nastavek T15. Lokacijska znactka DEWALT Tool je namenjena
sledenju in dolocanju profesionalnih elektri¢nih orodij, opreme
in strojev, ki uporabljajo aplikacijo DEWALT Tool Connect™.
Navodila za pravilno namestitev znacke Orodje DEWALT poiscite
v navodilih za uporabo znacke Orodje DEWALT.

DELOVANJE

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontazZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon oz. vklop lahko
povzrodi telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. I)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem polozaju,
kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na moZne
nenadne spremembe.

Pravilni poloZaj rok je, ko je ena roka na glavnem rocaju & in

druga roka na glavni cevi 6.
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Brusenje mavcne plosce (Fig. 1)
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja telesnih poskodb
VEDNO nosite odobreno dihalno opremo za »Prah in
megloc.
Brusilnik mavcne plosce ima poudarjeno brusilno glavo. Glavo
lahko obrnete v vec¢ smeri in tako omogocite, da se brusilna
blazinica prilagodi delovni povrsini. To dejanje omogoca, da
brusite zgornji del, sredino in spodnji del stene ali spoja stropa,
ob tem pa ni treba spreminjati polozaja.
. Stikalo sesalnika preklopite na VKLOP (1).
. Brusilnik mav¢nih plos¢ preklopite na ON (VKLOP).
. Brusilnik mav¢nih plos¢ polozite na rahlo na delovno
povrsino. Uporabite le toliko pritiska, da poravnate brusilno
glavo z delovno povrsino.

w =

4. Dodatni pritisk uporabite, da bi pritisnili brusilno blazinico
na delovno povrsino. Brusilnik premikajte v prekrivajocem se
vzorcu, da bi zgladili sestavino mavcne plosce do »tankega
robac.

wu

. Uporabite LE toliko pritiska, da bo brusilna blazinica ostala
na obdelovancu.

. Ko je brusilna blazinica v stiku s povrsino obdelovanca
premikajte brusilnik neprekinjeno. Uporabljajte neprekinjeno
gibanje v obliki zamaha. Premocen pritisk, ustavljanje
brusilnika na obdelovancu ali sunkovito premikanje
brusilnika lahko povzrocijo nesprejemljive odtise vrtinca in
neravnine na delovni povrsini.

OPOMBA: Ne dopustite, da bi prisla vrteca se brusilna blazinica

v stik z ostrimi Strlinami. Stik s Strlecimi predmeti (Zeblji, vijaki,

elektricne omarice itd.) lahko hudo poskoduijejo brusilno

blazinico.

()}

Previdnostni ukrepi pri brusenju barve
Ker je tezko nadzorovati vdihavanje nevarnega praha,
ODSVETUJEMO brusenje barv na svinceni osnovi. Najvecja
nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom in nose¢nicam.
Ker je tezko brez kemi¢ne analize doloiti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri brusenju
katerekoli barve:

1. OSEBNA VARNOST

- Prepovedan je vstop nose¢im Zenskam ali otrokom
v delovno obmocdje, kjer brusite barve, dokler ni delovno
obmodje popolnoma ¢isto.

- Ostalo osebje, ki Zeli vstopiti v taksno delovno obmocje
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter
je treba zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik
opaza tezave pri dihanju. Glede ustrezne maske za
prah, odobreno po standardu NIOSH, obis¢ite trgovino
Z ustrezno opremo.

- Nadelovnem obmogju je PREPOVEDANO UZIVANJE
HRANE, PUACE ALI KAJENJE, da onemogocite vnos
strupenih barvnih delcev v telo. Delavci se morajo
umiti in ocistiti PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane,
pijace in cigaret/tobaka ne smete puscati na delovnem
obmodju, kjer bi lahko nanje sedal prah.

2. VAROVANJE OKOLJA

- Odstranjevanje barve se lotite na taksen nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.

- Obmodja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjene s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.

- Brudenje izvajajte na nacin, ki preprecuje Sirjenje prahu
izven delovnega obmodja.

3. CISCENJE IN ODLAGANJE MED ODPADKE

- Vse povrsine v delovnem obmocju, kjer poteka
odstranjevanje barve, morajo biti dnevno temeljito
posesane z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Redno
morate menjavati vrecke v vakuumskem sesalniku.

- Plasti¢no zascitno obleko je treba odloZiti skupaj
s prasnimi ostanki barve in drugimi ostanki, ki so
rezultat ¢iscenja. Vloziti jih je treba v zatesnjene vrece za
odpadke in vrece, podobno kot druge odpadke, predati
podjetju za odvoz odpadkov. Med ¢is¢enjem otroci in
nosecnice ne smejo vstopati na delovno obmocje.

- Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno
pohistvo in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci,
temeljito oprati.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu
obratovanju z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no
zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega
Ciscenja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon oz. vklop lahko
povzrodi telesne poskodbe.
Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

O

hrd

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciséenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviaZeno
Zzvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

A

Izbirna oprema

OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT ni bila preizkusena s tem orodjem, je
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njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte s tem orodjem samo opremo, ki jo
priporoc¢a DEWALT.
Ce potrebujete vet informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. lzdelkov in baterij, ki so
K oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
WGl in baterije vsebujejo materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator

Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne

zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje

prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:

« Akumulator izpraznite do konca, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrane
akumulatorje bodo reciklirane oz. uni¢ene v skladu
s predpisi.
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BRUSILICA ZA SUHE ZIDOVE
DCE800

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DCE800
Napon Vic 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Velicina podloske mm 225
Okretaji min! 700-1200
Masa (bez baterije) kg 39

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN60745-2-3:

Lpa (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 77

Lwa (Snaga zvuka) dB(A) 88

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Vrijednost emisije vibracija ay, = m/s? <25
Nesigurnost K = m/s? 15

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.

A UPOZORENLIE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se

alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci
potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat
iskljucen i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava
za izvodenje radova. To moZe znacajno smanjiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao sto su: odrzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Brusilica za suhe zidove

DCE800

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:201 1+A2:
2013+A11:2014+A12:2014+A13:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama

2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte
tvrtku DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri
kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, Idstein, Germany

01.04.2020.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paZnju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smrcu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, mozZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

>d <

Oznacava rizik od pozara.




HRVATSKI

Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Vi Ah  Tezina (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska oznaka 2018114758 ili novija

**Datumska oznaka 201536 ili novija

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ

POTREBE.

lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b)

c)

Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a)

b)

c)

d)

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

3

e)

f)

~

a)

b

=

c)

d)

e)

f)

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
irazumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljiemaili
zastite sluha u odgovarajuc¢im uvjetima smanjit Ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢enom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikijucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drZite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
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4

-

5

~

g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste
stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati tesku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekida¢ ne moZe
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

¢) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite i/
ili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti.

Ove mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog
pokretanja elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelovaiili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i Cistima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete
i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog
alata za poslove za koje nije predviden moze dovesti do
opasnih situacija.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravljanje alatom u neocekivanim situacijjama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moZe predstavijati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

b) Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moZe
predstavljati rizik od ozljede i poZara.

¢) Kad baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za

d

=

e)

f)

<

g

papir, kljuceva, ¢avala, vijaka i drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije
moZe uzrokovati eksploziju ili pozar.

Usslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZite lijecnicku pomoc.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovatiiritacije i opekline.
Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlaZite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moZe izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moze ostetiti bateriju

i povecati opasnost od poZara.

6) Servisiranje

a)

b)

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
servisni centar.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA
Opca sigurnosna upozorenja za brusenje,
grubo brusenje, brusenje Zicanom cetkom ili
radnje abrazivnog odrezivanja

a)

b

=

c)

d

=

e)

Ovaj elektricni alat predviden je za brusenje. Proucite
sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije

i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moZe rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Ne preporucuje se za poliranje, brusenje, cetkanje ili
odrezivanje ovim elektricnim alatom. Upotreba u svrhe
za koje ovaj elektricni alat nije predviden moZe biti opasna
i uzrokovati tjelesne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor mozda moZe postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ce upotreba biti sigurna.
Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moze puknuti i raspasti se.
Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog

alata. Dodatni pribor nepravilne velicine ne moze se
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f)

<

g

h

Rl

J)

k)

Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Kod pribora koji se montira
po prirubnicama provrt mora odgovarati promjeru
prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti u ravnoteZi,
pretjerano Ce vibrirati i moze uzrokovati gubitak nadzora.
Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako elektri¢ni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe odmakanite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moze zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tilekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.
Promatrace drzite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa saka ili ruka mogla bi biti uvucena

u rotirajuci pribor.

Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izqubiti nadzor nad alatom.

Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slu¢aju kontakta s rotirajucim priborom moZe doci do
zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

m) Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektricnog

n)

0)

alata. Ventilator motora uviaci prasinu u kuciste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

Elektri¢ni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceg diska, podloske, cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavijivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moze se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavijivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih
procedura ili uvjeta i moZe se izbjeci poduzimanjem odgovarajucih
mjera predostroznosti, kao sto je navedeno u nastavku:

a) Elektri¢ni alat uvijek cvrsto pridrZavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg

pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih

ruku.

¢) Tijelo ne postavljajte u podrudju unutar kojeg bi se

elektricni alat mogao kretati ako dode do povratnog

udara. Povratni ce udar alat odbaciti u smjeru suprotnom

od smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

Budite osobito oprezni pri radu na kutovima,

ostrim rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje

i pomicanje pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje

mogu uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak

nadzora ili povratni udar.

e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.

b

=

d

=

Dodatne sigurnosne upute za radnje grubog
brusenja
a) Ne upotrebljavajte preveliki papir za brusenje diska.

Slijedite preporuke proizvodaca kada odabirete
papir za pjeskarenje. VVeCi papir za pjeskarenje koji izlazi
izvan podloske za pjeskarenje predstavija opasnost od
posjekotina i moZe izazvati pomicanje i pucanje diska ili
povratni udar.
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Dodatne specificne sigurnosne upute za

brusilice

A UPOZORENLJE: Kontakt s prasinom ili udisanje prasine
koja se pojavljuje pri brusenju moZe ugroziti zdravije
rukovatelja i moguce promatrace. Nosite masku za
prasinu posebno projektiranu za zastitu od otrovne prasine
idimova i osigurajte da budu zasticene i osobe koje se
nalaze u radnom podrucju ili ulaze u njega.

A UPOZORENLJE: Upotrebljavajte ovaj alat u dobro
prozracivanom podrucju kada brusite Zeljezne metale.
Ne upotrebljavajte alat blizu zapaljivih tekucing, plinova
ili prasine. Iskre ili vruce Cestice nastale brusenjem ili
stvaranjem luka na cetkama motora mogu zapaliti gorive
materijale.

A UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte kasetu za filtriranje
prasine ili adapter za izviacenje prasine za Cuvanje
predmeta.

Brusenje boje
UPOZORENJE: Pridrzavajte se trenutacnih propisa za
brusenje boje. Obratite posebnu pozornost na sljedece:

Uvijek kada je to moguce, upotrijebite usisivac za

skupljanje prasine.

Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je na

baziolova:

- Nedopustite djeci i trudnicama da udu u radno
podrucje. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje
trebaju nositi masku za prasinu posebno
projektiranu za zastitu od olovne prasine u boji
i dimova.

Nemojte jest, piti ili pusiti u radnom podrudju.

Zbrinite Cestice prasine i druge ostatke na siguran

nacin.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazec¢ih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjadi
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.
Zastita od elektricne struje
Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na

opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske.

Ovaj DEWALT punjac dvostruko je izoliran u skladu
sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije

O
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikijucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1 mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute
0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja
na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENLJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.
A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od ozljede,
punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.
A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izlozenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektri¢no napajanje. Elektricno
vodijivi strani predmeti kao Sto su, izmedu ostalih, Celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavljena. Punjac prije ¢iscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moZe rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.
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Punjac¢ ne izlazite snijegu ni kisi.

Dok punjac¢ izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njegaiili ga ostetiti na
bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze
rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punja¢ ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmabh ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u oviasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavijanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov oviasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvaojite od elektricne
mreZe. Na ovaj ce se nacin smanijiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punja¢ prikljucite u odgovarajucu elektricnu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

. Umetnite bateriju @ u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica punjenja neprekidno ¢e
treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moZe se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 2 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

N

w

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

————8

Pokazivaci punjenja

(T Punjenje

Pokazivaci punjenja

[ Potpuno napunjeno —_— E|

Odgoda u slucaju vruce ili hladne _ ‘ 3:

baterije.*

*Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no Zuta indikatorska lampica
ravnomjerno Ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna. Kada
baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta lampica ¢e
se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac

e uputiti na neispravnu bateriju tako $to nece svijetliti.

NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punjac upucuje na problem, odnesite punjac i bateriju na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih Stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zaétite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punja¢

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slucaju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeiti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za CiS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcaijte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za Cis¢enje. Ne dopustite
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da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih baterija svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE

Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim

okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,

plinovalili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
moZe zapaliti prasinu ili pare.

Bateriju nemojte nasilno gurati u punja¢. Nikada ni na

koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala

nekompatibilnim punjacima jer moZe doci do njezinog
pucanja i teskih tjelesnih ozljeda.

Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.

NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne cuvajte i ne koristite na lokacijama

gdje bi temperatura mogla pastiispod 4 °C (npr. izvan

alatnica ili metalnih zgrada zimi) ili porasti iznad 40 °C

(npr. unutar alatnica ili metalnih zgrada Ijeti).

Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena ili

potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati

u vatri. Tiiekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni

plinovii materijali.

Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu

povrsinu koZze odmah isperite blagim sapunom i tekucom

vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.

Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od

mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

SadrZaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati

iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka.

Ako se simptomi zadrzavaju, potraZite lijecnicku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina moze
biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju il plamenu.
UPOZORENLJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregaZen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen
Cavlom, udaren Cekicem, nagazen). MoZe doci do strujnog
udara. Ostecene baterije potrebno je vratiti oviastenom
servisu radi recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vifci, kljucevi itd.

OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterjjama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport baterija
moZe uzrokovati poZar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doci u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavljati u prijavijenu prtliagu u zracnoj luci.

Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vazZecim propisima

o0 transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,

koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih

proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog

udruzenja za zra¢ni transport (IATA), Medunarodne propise

0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum

o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske

Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka

UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima

i kriterijima).

U vedini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne

mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase

9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju

nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati Wh) moraju slati kao

potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju

oznaku vat-sati Wh). Nadalje, zbog sloZenosti propisa, DEWALT

ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zra¢nom

postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama

(kombinirani kompleti) mogu se slati zracnom postom ako

oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno

reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije

propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.

Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja

dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni

implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti

uskladi s vaze¢im propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:

Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je

FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 V ili 108 V (dvije baterije

od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrs¢en

Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite

Cep.

Kada je u transportnom nacinu,

nizovi ¢elija nisu elektricki

povezani s baterijom. Rezultat su

3 baterije nizih vat-sati Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih vat-
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sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer,

transportni Wh je

3% 36 Wh, sto znaci 3
baterije, svaka od 36 Wh.
Oznaka Wh u upotrebi
moze biti 108 Wh (podrazumijeva se 1 baterija).

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno

ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Primjer oznaka (upotreba i transport)

(¥ Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

N

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sliedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci cete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

Ne punite ostecene baterije.

gfslEl o=

Ne izlaZite vodi.

P Odmah zamijenite ostecene kabele.

i)

B

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

r
L

Rabljene baterije bacite vodeci ratuna o okolisu.

LI-ION
't Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
eexxxv  DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije

proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
mozZe uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 “Ci40 °C.

’*’ Bateriju nemojte spaljivati.
:' UPOTREBA (bez transportnog Cepa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).

C)_ TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
* Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).

Vrsta baterije

Sljedeci modeli rade s baterijom od 18 V: DCES00

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Za dodatne informacije
pregledajte Tehnicke podatke.

SadrZaj paketa
U paketu se nalazi:
1 Brusilica za suhe zidove
1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1,Y1)
2 Litijionska baterijska uloska (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2,Y2)
3 Litijionska baterijska uloska (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3,X3,Y3)
1 Priru¢nik s uputama
NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju
se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se
s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.
NAPOMENA: Rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.
Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovarajucim vlasnicima.
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sliedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priruc¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Polozaj datumske oznake (sl. B)

Datumska oznaka @0, koja sadrZi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kudistu.

Primjer:

Koristite zastitu za oci.

2020 XX XX
Godina proizvodnje
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Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Baterija
2 Tipka za oslobadanje baterije
3 Klizni prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
4 BiraC za upravljanje brzinom
5 Glavni rukohvat
6 Glavna cijev
7  Prikljucak za odvodenje prasine
8 Rucica za prosirivanje cijevi
9 Brusna podloska
Namjena
Ova brusilica za suhe zidove projektirana je za profesionalno
brusenje.
Nemojte koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
Brusilica za suhe zidove profesionalan je elektri¢ni alat.
Ne dopustite djeci da dodu u dodir s alatom. Neiskusan korisnik
mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane djece ili nemo¢nih osoba bez dodatnog
nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljuCujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
UPOZORENLIJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Osigurajte da je baterija @ potpuno napunjena.

Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju @ poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro u¢vrsti u svom
leZitu, pri Cemu se Cuje "kIik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje @ i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punja¢ kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca goriva 16.
Trizelene LED lampice Ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi

i radnoj primjeni.

Pricvrscivanje brusnih diskova (sl. )

Vasa DCE800 brusilica za suhe zidove projektirana je za uporabu
s brusnim diskovima od 225 mm @%. Brusni diskovi DCE800
pricvrscuju se kukom i petljom.

Preporuceni brusni diskovi raspoloZivi su uz nadoplatu kod
lokalnog dobavljaca ili u ovlastenom servisu tvrtke DEWALT.

Pric¢vricivanje brusnog diska na podlosku za
grubo brusenje (sl. C)
1. Preokrenite brusilicu tako da podloska za grubo brusenje @
gleda prema gore.
2. Oc¢istite prasinu s prednjeg dijela podloske za grubo
brusenje.
3. Drzite podlosku jednom rukom da sprijecite okretanje.
4. Drugom rukom centrirajte i postavite brusni disk A% izravno
na vrh podloske.

Klizni prekidac (sl. D)

OPREZ: Cvrsto drzite glavni rukohvat alata kako biste
zadrzali nadzor nad alatom pri pokretanju i tijekom
uporabe, sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije
odlaganja alata provjerite je li se disk potpuno zaustavio.
NAPOMENA: Za smanjenje mogucnosti neocekivanog
pomicanja alata nemojte ga ukljucivati ni iskljucivati u uvjetima
opterecenja. Omogucite da se brusilica krece do pune brzine
prije dodirivanja radne povrsine. Prije iskljucivanja alata
podignite ga od povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi prije
nego sto ga odlozite.
UPOZORENLJE: Prije prikljucivanja alata na izvor
napajanja, pritiskom i otpustanjem straznjeg dijela
prekidaca se uvjerite da je klizni prekidac u poloZaju
iskljucenosti. Osigurajte da klizni prekidac bude
uisklju¢enom poloZaju prema gornjem opisu nakon
prekida napajanja alata, npr. u slucaju mrtve baterije.
Da biste pokrenuli alat, pomaknite klizni prekida¢ za UKLJ/ISKLJ
3 prema prednjem dijelu alata. Da biste iskljucili alat, otpustite
klizni prekidac za UKLJ/ISKL.
Za neprekidni rad pomaknite prekidac prema prednjoj strani
alata i pritisnite prednji dio prekidaca prema unutra.
Za zaustavljanje rada dok se alat nalazi u modusu neprekidnog
rada pritisnite straznji dio kliznog prekidaca i otpustite.
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Bez napona

Funkcija bez napona sprjecava ponovno pokretanje brusilice bez
pomicanja prekidaca ako dode do prekida napajanja.

Birac za upravljanje brzinom (sl. A)

Brusilica DCE80O je opremljena regulatorom brzine. Prilagodite
brzinu tako da okrenete birac za upravljanje brzinom @. Bira¢
za upravljanje brzinom ima brojeve od “1” do “7". Postavka “1”
najmanja je brzina (otprilike 700 okr/min), a “7" najveca je brzina
(otprilike 1200 okr/min).

Upotrijebite postavke vece brzine za brzo uklanjanje stupova.
Upotrijebite postavku manje brzine za smanjenje brzine
uklanjanja za preciznije upravljanje.

Rub u obliku cetkice (sl. C)

Rub u obliku ¢etkice @2 okruzuje abrazivnu podlosku na
DCE800. Ovaj rub sluzi za dvije svrhe:
On se prosiruje ispod povrsine abrazivne podloske kako bi
sprijecio da ona “izreze" uradak.
On pomaze da se zadrZi prasina suhog zida dok je ne usise
usisivac.
Ako je rub ostecen ili previde istrosen, treba ga zamijeniti
DEWALT ovlasteni servis.

Prosirenje glavne cijevi (sl. E)
Glavna cijev za DCE800 moze se prosiriti na razlicite Zeljene
duljine.
Da biste prosirili glavnu cijev, otpustite rucicu za prosirenje
cijevi @ i prosirite cijev na Zeljenu duljinu.
Zatvorite rucicu za prosirenje cijevi da biste blokirali glavnu
cijev na mjestu.

Pri¢vricivanje uredaj za uklanjanje prasine
kompatibilna s AirLock™ (sl. F, G)

Vasa brusilica za suhe zidove kompatibilna je s DEWALT
AirLock™ sustavom spajanja. AirLock™ omogucuje brzi, ¢vrsti
spoj izmedu AirLock™ spajaca 43 i prikljucka za uklanjanje
prasine na brusilici 2.
. Osigurajte da manZeta na AirLock™ spajacu bude
u deblokiranom poloZzaju. (Pogledajte sl. F.) Poravnajte
ispupcenja 14 na manzeti i AirLock™ spaja¢ prema prikazu
na deblokirane i blokirane poloZaje.
. Gurnite AirLock™ spajac¢ na tocku spajanja adaptera.
. Okrenite manzetu u blokirani polozaj.
NAPOMENA: Kugli¢ni lezajevi unutar prstena blokiraju se
u utor i pricvrs¢uju spoj. Elektri¢ni alat sada je ¢vrsto spojen
na uredaj za izvlacenje prasine.
NAPOMENA: Rukavac 47 prikljucka za uklanjanje prasine
moZe se ukloniti ako je ostecen ili uklonjen od strane
korisnika. Rukavac je raspoloZiv kao opcija pribora i moze se
zamijeniti odvijacem.

w N

Spreman za oznaku DEWALT alata (sl. H)
Opcija pribora

Vasa brusilica isporucuje se s montaznim otvorima 5

i pricvrsnim elementima za ugradnju oznaka DEWALT alata.

Trebate nastavak T15 da ugradite oznaku. Oznaka DEWALT alata
projektirana je za pracenje i lociranje profesionalnih elektri¢nih
alata, opreme i strojeva primjenom DEWALT Tool Connect™
aplikacije. Za odgovarajucu ugradnju oznake DEWALT alata
pogledajte priru¢nik za oznaku DEWALT alata.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENLIE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan poloZaj ruku (sl. 1)
A UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljieda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
A UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite glavni
rukohvat &, a drugom glavnu cijev .

Brusenje suhih zidova (sl. I)
UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od ozljede osoba,
UVIJEK nosite odobrenu masku za disanje u slucaju prasine
imaglice.
Brusilica za suhe zidove ima zglobnu glavu za brusenje. Glava
se moze zakrenuti u vise smjerova i omogucite da abrazivna
podloska bude u skladu s radnom povrsinom. Ova radnja
omogucuje da brusite vrh, sredinu i dno zida ili stropnog zgloba
bez promjene poloZaja.

1. Ukljucite prekidac usisivaca (1).

2. Ukljucite brusilicu za suhe zidove.

3. Postavite brusilicu za suhe zidove lagano uz radnu povrsinu.
Primijenite dovoljan pritisak kako biste poravnali glavu za
brusenje s radnom povrsinom.

4. Primijenite dovoljan pritisak da biste postavili abrazivnu
podlosku na radnu povrsinu. Pomaknite brusilicu
u preklapajuci uzorak da biste izgladile spoj suhog zida na
lagani rub.

5. Primijenite SAMO pritisak dovoljan da biste drzali abrazivnu
podlosku ravno uz uradak.

6. Drzite brusilicu u stalnom pokretu dok je abrazivna podloska
u kontaktu s radnom povrsinom. Upotrijebite stalni, klizni
pokret. Prekomjeran pritisak, zaustavljanje brusilice na uratku
ili nepravilni pokret brusilice mogu izazvati neprihvatljive
znakove brazdi i neravninu na radnoj povrsini.

NAPOMENA: Ne dopustite da abrazivna podloska dode

u kontakt s ostrim izbocinama. Kontakt s predmetima koji
proviruju (¢avlima, vijcima, elektri¢nim kutijama itd.) moze tesko
ostetiti abrazivnu podlosku.
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Mjere opreza pri grubom brusenju boje
NE PREPORUCUJE SE brusenje boja na bazi olova uslijed
otezanog pracenja onecis¢ene prasine. Najvecoj opasnosti
trovanja olovom izloZena su djeca i trudnice.
Buduci da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrZi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sliedece mjere
opreza:

1. OSOBNA SIGURNOST

- Djecaitrudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se brusila boja prije zavrsetka ¢is¢enja.

- Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora
mijenjati svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator
ima poteskoce s disanjem. Obratite se svojem lokalnom
prodavatelju za odgovarajucu masku koju je odobrio
NIOSH.

- KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije
dopusteno u radnom podrucju, kako bi se sprijecilo
unosenje kontaminiranih estica u organizam. Radnici
se moraju temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja
hrane, pica ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju
se ostaviti u radnom podrucju, gdje se prasina moze
nakupiti na njima.

2. ZASTITA PRIRODNOG OKOLISA

- Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.

- Podrug¢ja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.

- Pjeskarenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje
nakupljanje prasine boje izvan radnog podrucja.

3. CISCENJE | ODLAGANJE

- Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati
i temeljito ocistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog
brudenja. Filtarske vrecice usisavaca moraju se redovito
mijenjati.

- Plasti¢na jednokratna odje¢a mora se prikupiti
i odbaciti zajedno sa svim komadic¢ima prasine i ostalim
uklonjenim otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude
ili vrece za otpad i odbacite na uobicajeni nacin.
Tijekom ¢is¢enja potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz
neposredne blizine mjesta rada.

- Sveigracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

O

e

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

(iscenje

A UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLIE: Za cis¢enje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W oizvod i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vodeci
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske ¢elije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JA

MSTVENA 1ZJAVA

Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecena i kvarovi nastali:

- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca

- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem

- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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BRUSILICA ZA ZID OD GIPSANOG KARTONA

DCE800

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCE800
Napon Vo 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Velicina podmetaca mm 225
Obrtaji min” 700-1200
TeZina (bez baterije) kg 39

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-3:

Lps  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 77

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 88

K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Emisiona vrednost vibracija aj, = m/s? <25
Odstupanje K = m/s? 15

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN60745
i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarmu procenu izlozenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrzavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja

u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izlozenosti vibracijama i/ili buci takode
treba da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao $to su:
odrzavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

€

Brusilica za zid od gipsanog kartona

DCE800

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-
3:2011+A2:2013+A11:20144-A12:2014+A13:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom

2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
DEWALT na sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE- Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 1
D-65510, Idstein, Nemacka

1.4.2020

UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite ra¢una o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

>d <

Oznacava opasnost od poZara.
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Vi Ah  Tezina (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54 9030 146 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%% 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska Sifra 2018114758 ili kasnije
**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozZar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA

ZA BUDUCE POTREBE

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro

b

)

c)

osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost
a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju

b

=

c)

d

=

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povec¢ava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje

~

e

f)

3

~—

a)

b

=

)

d

=

e)

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produZni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji
Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

Budite paZljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kijuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neoCekivanim situacijama.
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f)
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h)

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da
se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

OdrZavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacife.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

b)

c)

d

=

e)

f)

<

g

6)
a)

b)

Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati
opasnost od povreda ili pozara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvaijte je dalje

od metalnih predmeta kao sto su spajalice za

papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moZe
izazvati opekotine ili poZar.

Pod neodgovarajucim uslovima moZe do¢i do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potraZite
i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe
izazvatiiritaciju koZe ili opekotine.

Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moZe izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moZe
osteiti bateriju i uvecati opasnost od poZara.

Servis

Postaraijte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti

samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlas¢enog servisa.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Bezbednosna upozorenja uobicajena za
brusenje, glacanje, brusenje cetkom,
poliranje ili abrazivno rezanje

a)

b)

)

Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao
brusilica. Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar
i/ili ozbiljnu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje poliranje,
brusenje, cetkanje metalnom Zicom ili odsecanje.
Obavljanje radova za koje elektricni alat nije namenjen
moZe izazvati opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
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Ako neki pribor moze da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
Jjednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.

Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara priklju¢nom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moZe dovesti do
gubitka kontrole.

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom
disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na celi¢noj Zici postoje labave ili
naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,
proverite da li su osteceni i instalirajte neostecen
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite

od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog
hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moze da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucdja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.
Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moze preseci ili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvudi u rotirajuci pribor.

Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moZe da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

m) Redovno (istite ventilacione otvore elektri¢nog alata.
Motor-ventilator ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne
0pasnosti.

Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.
Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar predstavilja iznenadnu reakciju koja se javija kada se
rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moZe da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuciizvlacenje ili odskakanje diska. Disk moze da
odskoci ili ka ili od rukovaoca, $to zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe do¢i do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih
proceduralili uslova i moze se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera predostroznosti kao sto je navedeno

u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moZe izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moze da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.
¢) Ne pozicionirajte se u podrudju u koje bi elektricni
alat mogao da dode u slucaju povratnog udara.
Povratni udar Ce prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.
Budite narocito paZljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.
e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.
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Dodatna sigurnosna uputstva za sve

operacije brusenja
a) Ne koristite predimenzionisani brusni papir. Pri
izboru brusnog papira vodite racuna o preporukama
proizvodaca. Veci brusni papir koji stri izvan podmetaca
za glacanje moZe dovesti do zaglavijivanja i kidanja diska
ili do povratnog udara.

Dodatna specificna bezbednosna pravila za

brusilice
UPOZORENLJE: Dodir sa prasinom koja nastaje prilikom
brusenja ili njeno udisanje moZe da ugrozi zdravlje
rukovaoca i eventualno prisutne osobe. Nosite zastitnu
masku koja je specijalno dizajnirana za zastitu od otrovnih
prasina i isparenja i osigurajte da osobe koje ulaze u radno
podrucje takode budu zasticene.

A UPOZORENJE: Ovaj alat koristite u dobro provetravanim
podrudjima ako brusite crne metale (koji sadrze gvoZde).
Ne ukljucujte alat u blizini zapaljivih tecnosti, gasova ili
prasine. Varnice ili vruce Cestice koje nastaju pri brusenju ili
elektricni luk koji stvaraju Cetkice motora mogu da upale
zapaljive materijale.
UPOZORENLJE: Ne koristite kasetu filtera za prasinu ili
adapter za izbacivanje prasine za skladistenje predmeta.

Brusenje boje
UPOZORENLIE: \odite racuna o vaZe¢im propisima za
brusenje farbanih povrsina. Posebnu paznju obratite na
sledece:
Kada god je moguce koristite usisivac za sakupljanje
prasine.
Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je
moZda na bazi olova:
- Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama da ulaze
u radno podrudje. Sve osobe koje ulaze u radno
podrudje treba da nose masku koja je narocito
projektovana za zastitu od prasina i isparenja koja
poticu od olovnih boja.
Nemojte da jedete, pijete ili pusite u radnom
podrudju.
Bezbedno odloZite u otpad svu prasinu i drugi otpad.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Punjaci
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Elektri¢éna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vadeg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Va$ DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
D EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Koriscenje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1 mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priruénik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Ne dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe
doci do elektricnog udara.
UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.
OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivaju¢i fizicke povrede
i oStecenja.
OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.
NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je punjac
prikijucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje u punjacu
mogu se kratko spojiti stranim materijalom. Strani
materijali koji su provodijivi, kao sto su Celicna vuna,
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aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre radova na ciscenju.
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac
i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne izlazite punjac kisi ili snegu.
Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.
Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.
Ne koristite produZni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od pozara i elektricnog udara.
Ne stavljajte nikakve predmete na punjaci ne
postavljajte punjac¢ na mekanu povrsinu jer to mozZe
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.
Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.
Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni
centar.
Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka.
Ako se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od pozara
i elektricnog udara.
Uslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.
Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju.
Time ce se smanijiti opasnost od elektricnog udara.
Uklanjanje baterije nece smanijiti taj rizik.
NIKAD ne pokusavajte da povezete dva punjaca.
Punjacé je dizajniran za rad na standardnom naponu
u domacinstvu od 230V. Ne pokusavaijte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju @ u punjac tako $to ¢ete osigurati da
je baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

3. Zavréetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu.

Za skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za
oslobadanje baterije 2 na bateriji.
NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i zivotni vek trajanja
litijum-jonskih baterija.
Rukovanje punjacem
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.
Indikatori punjenja

mE Punjenje e El
[@_] Potpunonapunjena —_— E]
. Odlaganje zbog vruce/hladne _ 35
) baterije*

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne baterije. Punja¢

e oznaciti pokvarenu bateriju tako $to nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne
baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutradnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutradnjost punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sistemom koji ¢e zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite
u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
¢oskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punjac bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
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dugi sa pre¢nikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za Ciscenje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mrezZne uticnice pre
radova na ciscenju. NeCistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu
ili mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke
druge tecnosti za ¢iscenje. Nikad nemojte dozvoliti da
voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata
u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz
punjaca moze doci do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moze da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.
Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge te¢nosti.
Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moZe da padne ispod
4 °C(34 °F) (kao Sto su Supe ili limene zgrade tokom
zime) ili poraste do ili premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili
limene zgrade tokom leta).
Ne spaljujte punjive baterije cak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ¢e
eksplodirati u vatri. Toksi¢na isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.
Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno
podrucje odmabh isperite blagim sapunom i vodom. Ako
tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu tecnosti
organskih karbonata i litijumovih soli.
Sadrzaji otvorenih baterijskih elija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se

moZe zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.

UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili oSteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izlozeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili oSteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). Moze doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavijajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji
moZe dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijum-jonske baterije se ne smeju drZati
u putnickom prtljagu.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja
vazdu$nog transporta (IATA), Internacionalni pomorski
propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi
internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).
Litijum-jonske Celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3
iz uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport
opasnih dobara.
U vecini slucajeva, transport DEWALT baterija bice prihvaceno
zbog klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal
klase 9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske
baterije sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as
Wh) zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana
klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat asova
oznacenu na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti
propisa, DEWALT ne preporucuje vazdusnu isporuku samih
litijlum-jonskih baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke
alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu vazdusno
transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije ve¢i od 100 Wh.
Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje
i zahtevima za dokumentaciju.
Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
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dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda Ce raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda Ce raditi kao baterija od 54V.
Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu
transporta, onda su nizovi celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, sto rezultuje da 3
baterije imaju nizak vat ¢as Wh) sa klasifikacijom prema 1
bateriji koja ima vecu vat Cas klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina
od 3 baterije sa nizim vat casom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Na primer za

transport Wh klasifikacija

Primer etikete za upotrebu i transport
moze oznacavati
3% 36 Wh, stoznaci 3

(D% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
baterije gde svaka ima

36 Wh. Wh klasifikacija za upotrebu moZe oznacavati 108 Wh
(podrazumevano 1 baterija).
Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladitenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote li
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije ¢uvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugoro¢no skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

&I

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlaZite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

L al
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

Punite DEWALT baterije samo sa oznacenim
DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nisu
DEWALT baterije sa DEWALT punjacima moze
dovesti do njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih
situacija.

2
X

Ne sagorevajte punjive baterije.

C)‘: UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).
— TRANSPORT (sa ugradenim transportnim
4= poklopcem). Primer: Wh Klasifikacija oznacava
3x36 Wh (3 baterije od 36 Wh).

Tip baterije

Sledeci SKU-i rade na punjive baterije od 18: DCE800

Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.

SadrZaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrZi:

1 Brusilica za zid od gipsanog kartona

1 Li-jonska punjiva baterija (C1, D1, L1, M1, P1,51,T1, X1, Y1
modeli)

2 Li-jonska punjiva baterija (C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2, X2, Y2
modeli)

3 Li-jonska punjiva baterija (C3, D3, L3, M3, P3,S3, T3, X3, Y3
modeli)

1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se

ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije

i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli uklju¢uju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane

trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.

i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod

licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu

doti¢nih vlasnika.
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Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba pazljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske Sifre (sl. B)
Datumska $ifra 10, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
Primer:
2020 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

1 Baterija

2 Taster za oslobadanje baterije

3 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

4 Regulator brzine

5 Glavna drika

6 Glavna cev

7  Prikljucak za izbacivanje prasine

8 Poluga za produzetak cevi

9 Podmetac

Namena
Ova brusilica za zid od gipsanog kartona je konstruisana za
profesionalno brusenje.
Ne koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti ili
gasova.
Ovaj brusilica je profesionalni elektricni alat.
Ne dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemoc¢ni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranic¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.
UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija @ kompletno

napunjena.

Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju @ sa $inama unutar rucice alata (sl. B).
2. Ugurajte bateriju u ru¢ku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 2 i jako povucite punjivu
bateriju iz rucice alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
uovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokaziva¢em napona (sl. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokazivac napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona 6. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako

je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne uklju¢uje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Postavljanje brusnih diskova (sl. C)

Vasa DCE800 brusilica za zid od gipsanog kartona koristi brusne
diskove od 225 mm @1, Brusni diskovi se za DCE800 pric¢vrscuju
cicak trakom.

Preporuceni brusni diskovi se mogu nabaviti kod vaseg lokalnog
distributera ili ovlas¢enog DEWALT servisnog centra, uz doplatu.

Za pricvrscivanje brusnog diska na brusni
podmetac (sl. C)

1. Okrenite brusilicu tako da je brusni podmetac @ okrenut
prema uvis.

2. Ocistite prasinu od nali¢ja brusnog podmetaca.

3. Jednom rukom drzite podmetac da se ne bi okretao.

4. Drugom rukom poravnajte otvore i postavite brusni disk @1
direktno na vrh podmetaca.
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Klizni prekidac (sl. D)

OPREZ: Drzite glavnu driku i kuciste alata Cvrsto za
odrZavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja
i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne
zaustavi. Pre nego sto odloZite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.
NAPOMENA: Da bi se smanjilo neocekivano kretanje alata,
nemojte ukljucivati ili iskljucivati alat dok je pod opterecenjem.
Dozvolite da brusilica postigne punu brzinu pre nego $to
dodirne radnu povrsinu. Podignite alat sa radne povrsine pre
nego sto ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem
pre njegovog odlaganja.
UPOZORENLJE: Pre nego sto poveZete alat na izvor
napajanja, pobrinite se da je klizni prekidac u iskljucenom
polozaju tako $to Cete pritisnuti zadnji deo prekidaca
i pustiti ga. Uverite se da je klizni prekidac u iskljucenom
poloZaju kao opisano iznad nakon svakog prekida
napajanja alata, kao sto je prazna baterija.
Da pokrenete alat, pomerite klizni prekidac za uklju¢ivanje
i iskljucivanje 3@ prema prednjem delu alata. Da biste zaustavili
alat, pustite klizni prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.
Za neprekidan rad, pomerite prekidac prema prednjem delu
alata i pritisnite prednji deo prekidaca nadole. Da biste zaustavili
alat dok radi u neprekidnom rezimu rada, pritisnite zadnji deo
kliznog prekidaca i pustite.

Bez napona

Funkcija bez napona zaustavlja brusilicu od ponovnog
pokretanja bez ponovnog pritiska na prekidac ako postoji prekid
u elektricnom napajanju.

Tockic za kontrolu brzine (sl. A)

DCE800 brusilica opremljena je s regulatorom brzine. Podesite
brzinu okretanjem regulatora brzine @. Regulator brzine je
numerisan brojevima od "1" do "7"/. Podesenje "1" je najsporija
brzina (otprilike 700 o/min) a "7" je najveca brzina (otprilike
1200 o/min).

Koristite visoko podesenje za brzo uklanjanje materijala. Koristite
sporije podesenje za smanjivanje brzine uklanjanja materijala

i preciziniju kontrolu.

Zastita u obliku cetke (sl. C)

Zastita u obliku cetke 12 zaokruzuje abrazivni podmetac na
DCE800. Ova zastita ima dve svrhe:
Ona produzuje ispod povrsine abrazivnog podmetaca tako
da sprecava da abraziv izdubljuje radni materijal.

Ona zadrzava prasinu gipsanog kartona dok je usisivac ne
ukloni.

Ako je zastita ostecena ili je prekomerno pohabana onda je
treba zameniti u DEWALT ovlas¢enom servisu.

Produzavanje glavne cevi (sl. E)
Glavna cev kod modela DCE800 moze da se produzi u razlicite
duZine po zelji.
Za produzivanje glavne cevi otpustite polugu za produzetak
cevi @ i produzite cev do zeljenu duzinu.

Zatvorite polugu za produzetak cevi da biste zakljucali
glavnu cev u mesto.
Pricvricivanje AirLock™ kompatibilnog
usisivaca (sl. F, G)
Vasa brusilica za zid od gipsanog kartona je kompatibilna sa
DEWALT AirLock™ sistemom prikljucivanja. Funkcija AirLock™
vam omogucava brzu i bezbednu konekciju izmedu AirLock™
konektora @3 i prikljucka brusilice za izvlacenje prasine .

1. Uverite se da je prsten na AirLock™ prikljucku u otklju¢canom
polozaju. (Vidi sl. F.) Poravnajte ureze 14 na AirLock™
prikljucku u otkljucan ili zakljucan polozaj kao $to je
prikazano.

2. Gurnite AirLock™ priklju¢ak na tacku prikljucivanja adaptera.

3. Okrecite prsten u zakljucani poloZaj.

NAPOMENA: Loptasti lezaji unutar prstena zabravljuju

se u urezu i osiguravaju prikljucak: Elektri¢ni alat je sada
bezbedno prikljucen na uredaju za izvlacenje prasine.
NAPOMENA: Rukavac @7 na prikljucku za izvlacenje
prasine moze da se skine ako je ostecen i moze da se zameni
od strane korisnika. Rukavac je dostupan kao opcionalni
pribor i moze da se zameni pomocu odvijaca.

DEWALT Tool Tag spreman (sl. H)

Opciona dodatna oprema

Vasa brusilica dolazi sa montaznim otvorom A5 i zavrtnjevima
zainstaliranje DEWALT Tool Tag. Za instaliranje oznake treba
vam odvijac T15. DEWALT Tool Tag je konstruisan za pracenje

i lociranje profesionalnih elektricnih alata, opreme i masina koji
koriste aplikaciju DEWALT Tool Connect™. Za pravilno instaliranje
DEWALT Tool Tag pogledajte u priru¢nik DEWALT Tool Tag.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. I)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

glavnu rucicu &, a drugom glavnu cev ©.

Brusenje zida od gipsanog kartona (sl. I)
UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od povreda
UVEK nosite odobrenu masku za prasinu i maglu.
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Brusilica za zid od gipsanog kartona ima zglobnu brusnu glavu.
Glava moze da se zakrece u vise pravaca, omogucavajuci
abrazivnom podmetacu da se usaglasi sa radnom povrsinom.
Ova funkcije vam omogucava da brusite gornji, srednji i donji
deo zida ili plafona, bez da menjate polozaj.

1. Ukljucite prekidac usisivaca (1).

2. Ukljucite brusilicu za zid od gipsanog kartona.

3. Postavite brusilicu blago naspram radnu povrsinu.
Primenjujte dovoljno pritisak samo koliko da poravnate
brusnu glavu s radnom povrsinom.

4. Primenite dodatni pritisak da abrazivni podmetac pocne

sa zahvatanjem radne povrsine. Pomerajte brusilicu

u preklapajuc¢em $ablonu za glacanje smese gipsanog

kartona do "perjanice".

. Primenite SAMO dovoljan pritisak tako da odrzavate
abrazivni podmetac u ravni sa zidom.

. Odrzavajte brusilicu u stalnom pokretu dok je abrazivni
podmetac u dodiru sa radnom povrsinom. Koristite stabilan
pokret zamahivanja. Prekomerno pritiskanje, zaustavljanje
brusilice na radnu povrsinu ili nepravilno pomeranje
brusilice moze prouzrokovati neprihvatljive oznake
vrtloZenja i neravnomernost radne povrsine.

NAPOMENA: Ne dozvoljavajte kontakt rotirajuceg abrazivnog

podmetaca sa ostrim izbo¢inama. Dodir sa predmetima koji

vire (ekseri, vijci, elektricne kutije, itd.) moze ozbiljno da osteti
abrazivni podmetac.

(%2l

(o)}

Mere opreza koje treba preduzeti tokom

brusenja boje
Brugenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE zbog otezane
kontrole kontaminirane prasine. Najveca opasnost od trovanja
olovom preti deci i trudnicama.
Posto je bez hemijske analize tesko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite sledecih mera
predostroznosti pri glacanju bilo kakve boje:
1. LICNA BEZBEDNOST
- Decaili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje na
kome se vrsi skidanje boje dok se potpuno ne odisti.
- Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da
nose masku za prasinu ili respirator. Filter treba
menjati svakodnevno ili uvek kada je disanje otezano.
U prodavnici alata potrazite odobrenu NISOH masku za
prasinu.
- Uradnom podru¢ju se ne sme JESTI, PITIili PUSITI kako
bi se sprecio unos kontaminiranih cestica boje. Radnici
treba da se operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili
pusenja. Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati
u radnom podrucju gde prasina moze da se natalozi po
njima.
2. EKOLOSKA BEZBEDNOST
- Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.
- Podru¢ja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.

- Brusenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje

izbacivanje prasine od boje van radnog podrudja.
3. CISCENJE | ODLAGANJE U OTPAD

- Sve povrsine u radnom podru¢ju treba svakodnevno
usisavati i temeljno cistiti tokom trajanja projekta
glacanja. Filter-kese za usisivac treba cesto menjati.

- Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloze zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i odloZiti tokom redovnog
sakupljanja smeca. Tokom ciscenja, decu i trudnice treba
udaljiti iz neposrednog radnog podrudja.

- Sveigracke, namestaj koji moZe da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego $to se
ponovo upotrebe.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZzavanja
alata i redovnog cis¢enja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

e

Podmazivanje
Va$ elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

(iscenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga

agresivna hemijska sredstva za Ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je naviazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u te¢nost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna opremai pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.
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Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
oo baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodeci ra¢una o nasoj Zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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BPYCUJIKA 3A TUIICKAPTOH
DCE800

Bu yectutame!

/136pasTe anatka o DEWALT. logvHmTe Ha 1CKYCTBO,
TEMENHWOT Pa3Boj Ha MPOV3BOAM U IHOBATUBHOCTA O MpaBaT
DEWALT efieH oA HajaoBepnvBmTe NapTHEPU Ha KOPUCHMLNTE
Ha NPOECHOHaNHI eNeKTPUUHM anaTKu.

TeXHUuKM nogaToum

DCE800
Hanow V 18

©[IHOHAC0!Ha CTpYja

Tun 1

Tun Ha 6atepujata JuTuym-joHcka

[onemuHa Ha jactyueto mm 225
Op6uTy min” 700—-1200
TexwHa (6e3 6atepuckuor naker) kg 39

BpeHocTuTe Ha BpeBa 1/un BPeAHOCTUTE Ha BUOPaLMK (BEKTOPCKa Cyma no
Tpu ockw) cnopes EN60745-2 -3:

Lpa  (HMBO Ha 3BYYeH NPUTUCOK Ha dB(A) 77
emucuja)
Lwa (HMBO Ha 3BYYHa MOKHOCT) dB(A) 88
K (otcranyBatbe 3a JaeHo HiBo dB(A) 3
Ha 3BYyK)
BpeaHoCT Ha emucuja Ha BubpaLmm m/s? <25
ap =
Orcranygatbe K = m/s? 15

H1BOTO Ha emucyja Ha BUOPaLUmMK n/unv byka AafeHo BO OBaa
Tabena e 13MepeHo BO CKNaf CO CTaHAAPAM3MPaHMOT TecT
naneH 8o EN60745 1 Moxe fia ce ynoTpebyBa 3a cnopefyBatbe
Ha efjHa anaTka co ipyra. Moxe fia ce ynotpebysa 3a
npenvMUHapHa NPOLIEHKA Ha U3MOXKEHOCT Ha BUOPALIN.
A TNPEAYNPEAYBAME: [leknapupaHomo HU80 Ha
emucuja Ha 8pesa u/unu 8ubpayuu eu npemcmasysa
2n1asHuUMe npumeHu Ha anamkama. Meédymoa, dokosnky
anamkama ce ynompe6ysa 3a 0py2u HameHu, Co Opyau
dodamoyu unu 10Wo ce 00pxysa, subpayuume u/unu
emucujama Ha epesa moxe 0a ce pasnukysa. 08a Moxe
3HAYUMesHO 0a 20 320/1eMU HUBOMO HA U3/I0KEHOCM
Ha 8UGPAYUU 80 MeKOM HA UesI0KyNHUOM Nepuod Ha
paboma.
[IpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA BUBPAYUU
u/unu epesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsud
8penmemo Ko2a anamkama e UcK/y4eHa unu Koza
€ BK/TyYeHa HO CO Hed He ce u3epulysa paboma. 08a moxe
3HAYUMENHO 0a 20 HAMANU HUBOMO HA U3/IOKEHOCM
Ha BUGPAYUU 80 MEKOM HA YesIoKyNHUOM NEPUO0 Ha
paboma.
3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 egekmume Ha
8ubpayuu u/unu apesa, mpeba 0a ce npenoHaam
00NOSTHUMENHU MEPKU 3a 6e36e0HOCM KAKo Wmo
ce: 00pxy8arbe Ha anamkama u 0o0amouyume,

3amonsiysarbe Ha payeme (pesnesaHmHo 3a subpayuu),
0opearHu3ayuja Ha pabomHume 3adayu.

EK-[leknapaumja 3a coobpasHocT
p,l/lp&KTl/lBa 3a MallnHn

C€

Bpycunka 3a N'mnckapToH

DCE800

DEWALT geknapupa Aeka npov3soamnTe onuiary noa TexHuyku
nodamoyu ce BO CKnap co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011+A2:
2013+A11:2014+A12:20144+A13:2015.

OBMe NPOM3BOAM UCTO Taka e BO CKNaf co [ivpekTneata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noeke nHGOpMaLMM Be MOMMeE
[l cTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa agpeca vam
[Na nornefHeTe o Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.
[lonynoTnuwaHmnoT e OArOBOPEH 3a COCTaBYBatbE Ha TEXHWUKNTE
NOAATOLV 1 ja laBa OBaa Aeknapauwja 8o Mve Ha DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen

3ameHuk Iupektop Ha nHxeHepwHr, PTE-EBpona
DEWALT,

Richard-Klinger-Stral3e 11

D-65510, NawrtajH, lfepmannja

1.4.2020

TPEAYMNPERYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume puzukom o0
noxap, npoyumajme 20 ynamcmeomo 3a ynompeba.

Ne¢unnnumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba
[lonyHaBeneHvTe AedyHALMM FO ONWLLYBAAT HUBOTO Ha
CePMO3HOCT Ha CeKoj cUrHaneH 36op. Be Monnme Aa ro
npoynTaTe ynaTcTBOTO 1 la 0BPHETE BHIMaHUe Ha oB1e
cumbonu.
OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, OOKOJIKy He ce U3bezHe, Ke npedu3suka
CMpmM UsU cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYNPEAYBAE: O3Haqysa cumyayuja Ha
NomeHyujasHa onacHocm Koja, DOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u MoxKena 0a npedu3suUKa CMpM UU cepuo3Ha
noepeoa.

A MPETIMA3JINBOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaHa onacHocm Kojd, DOKOJIKY He ce u3bezHe,
MOoKe 0a npedu38UKA NOMANA unu cpedHd noepeda.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerve Koj He
€ noep3aH co nogpeda Ha paKye8a4yom U Koj, O0KO/Ky
He ce U3becHe, MOXe 0a npedu3suka owimemyearee Ha
umom.
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barepun Monxauw/Bpeme Ha nonHetbe (MuHyTH)
KaranowknOpON, o AN Teuwa (kq) DCBI04  DCBIO7  DCB112  DCB113  DCB11S  DCBI18  DCBI132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75* 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 2 70 45 35 2 22 2 45
D(B182 18 40 061 60/40%* 185 120 100 60 60/40** 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 2 2 X
D(B187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod Ha damymom 2018114758 unu noros
**K00 Ha damymom 201536 unu noHos

A O3Havysa pusuk 00 efrekmpudeH yoap.

A 03Hayysa pusuk 00 noxap.
ONLUTW MEPKW 3A BE3BEAHOCT NPU
YNOTPEBA HA ENEKTPUYHU AJIATKK

TNPEAYNPEAYBAIE: llpouumajme 2u cume

MepKu 3a npemnas/aiueocm, ynamemed, ckuyu

U mexXHUYKU KapaKmepucmuku wmo Ke 2u do6ueme
€0 08aa eNleKMPUYHA ANamKa. Henpuopxysearoe KoH
npedynpedysarama u ynamemeama moxe 0a dogede 00
enekmpuyer yoap, noxap Unu cepuosHa nogpead.

CO4YBAJTE I'M CUTE NPEQYNPEQYBAHA
N YNATCTBA
3A UAHO NPEMEQYBAKE
TepMuHOm ,eleKmpuyHa anamka’ 8o npedynpedysarama ce
00Hecys8a Ha 8awiama efekmpuyHa andamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky Kaben), unu Ha enekmpu4Ha anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kabern).

1) be36epHocT Ha pa6oTHOTO MecTO

a) OO0pxysajme 20 pabomHomo mecmo Yyucmo u 006po
ocaemiieHo. [IpeHampynaqu u memHu Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co enekmpuyHu anamku 6o
eKCNJI03UBHU OKPYXY8arbd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaasaueu meyHocmu,
2aC08U UNU YeCMUYKU. EnekmpuyHume anamku
npou3sedy8aam Uckpu wWmo Moxam 0d 2u 3ananam
yecmuyKume U uchapyarbama.

¢) Adpxeme au deyama u npucymHume auya Hacmpaxa
dodeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
008/1eKyBarLE HA BHUMAHUEMO MOXe 0a NPeou3suKa 0a
uzeybume KoHmporna.

2) be3bepHoCT of eNneKTpuyeH yaap
a) [pukny4okom Ha elekmpuyHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4yokom. He ynompe6ysajme
adanmepcku NpuKIy4yoyu co 3azemjeHu

efleKmpuy4HU anamku. HenpenpaseHume npuksy4oyu

U coodsemHume NPUKIyYHUYU Ke 20 HaManam pusukom

00 efiekmpuyeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOHMakm co 3asemjeHu

NoB8pWIUHU Kako wWmo ce yeeKu, padujamopu,

wnopemu unu gppuxkudepu. Vivma 3eonemeH pusux 00

efnieKmpudeH yoap ako 8awemo mesio € 3a3eMjeHo.

¢) He au uznoxysajme enekmpuyHume anamxu Ha

000 unu enaxxHocm. Hasnezysarbemo Ha 800a

80 e/1eKMPUYHA ANIamMKa 20 32071emMy8ad pu3uKom 00

efieKmpud4eH yoap.

Ynompebysajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,

8/1eyetve UJIU UCK/TyHdy8dtbe Ha efleKmpuyHama

anamka. [jpxeme 20 kabesiom Hacmpaxa o0

monsiuHa, Macso, ocmpu pa6osu usu NOOBUXXHU

denosu. OwmemeHume usu 3aniemKkaHume kabnosu eo
32071€MYBAAM PU3UKOM 00 eflekmpuvyieH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompebyesajme npodosixeH kaben Koj e coodsemeH
3a HadeopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kaben
wmo e coodsemeH 3a Ha08opewHa ynompeba 2o
Hamanysa pusukom oo efekmpuyeH yoap.

f)  [okonky pabomeroemo co enekmpuyHa anamka
80 8/10XKHA CpeOUHA He MOXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougeperyujanHa (RCD) cknonka 2o Hamanysa puukom
00 efiekmpuyeH yoap.

3) Jlnuna 6e36epgHocT

a) budeme npemnasnusu, Humasajme wmo
npasume u Kopucmeme s102ukd Koza pabomume
co eflekmpuyHa anamka. He ynompeb6ysajme
e/leKmpuy4Ha anamia Ko2d cme yMOpPHU UU Ko2d
cme no0d 8nujaHue Ha 0poad, AsKoXoJ usu JieKoeu.
EdeH MoMeHM Ha HeHUMAHUE 3a 8peMe Ha pabomerbe Co
e1eKMPUYHA GNAamKa Moxe 0a 008ede 00 Cepu3Ha IUYHA
nogpeda.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa sawmuma. Cekozaw
HOoceme 3awmuma 3d o4ume. 3aWMuUMHama

b

=

d

=
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0onpema, Kako Wwmo ce MAcku npomue npas, Henu32aqku
CURYPHOCHU 06YBKU, WIeMOBU UL WUMUMHUYU 3G
c1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nogpedu Koza ce
ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu ycio8u.
¢) Cnpeyeme HeHamepHO 8KJly4ysarbe HAa anamkama.
06e36e0eme npekuHysayom 0a 6ude 8o UCK/Ty4eHa
nonox6a nped 0a ja npukayyume anamkama
Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo
0a ja noduzHeme usnu npeHecysame asamkama.
[peHecysarbemo Ha enekmpuyHU anamku co NpCm Ha
NPeKUHy8ayom WU NPUKITy4y8arbe Ha Uu3sop Ha cmpyja
Ha 8K/yYeHU anamku Moxe 0a 008ede 00 He3200U.
d) OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecysaroe
usnu Kayyesu npe0 0d ja 8Kyqume eJlekmpuyHama
anamka. Knyy unu anameka 3a nooecysaree Wmo
€ 3aKayeHa Ha pomupa4yKuom 0es Ha enekmpuyHama
anamka moxe da dogede 00 nospeoa.
He nocezajme npedanexy. Ljepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 paMHOMeXd 80 ceKoe
speme. 080 0803MOXy8a Nod06Pa KOHMPONA HA0
€/1eKmpuUYHAMa aaamka 80 HeOYeKy8aHU CUMyayuu.
f) budeme coodsemHo ob6seyeHu. He Hoceme wiupoka

~

e

ob6sieka unu Hakum. /llpxeme 2u kocama u obnekama

Hacmpata o0 nodsuxHume denoeu. lllupokama
0br1eKa, HaKumom usu 00/12ama Koca mMoxe 0a 6uoam
ameHu 80 nod8UXHUMeE 0enosu.
g) Hokonky Ha anapamume nocmou MoXHocm
30 NpuKyyyearbe Ha onpema 3da u3eseKyearbe
u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa da
6ude npuksy4eHa u npasusiHo ynompebysaxa.
Cobupareemo Ha npasom moxe 0a eU Hamanu
0NnacHoCmMume NO8P3aHu Co NPas.
He do3eonysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerbe Ha anamkume 0d 8u 00380s1am

h
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0a ce onywimume u a 2u uzHopupame npuHyunume

3a 6e36ed0HoCM Ha anamkama. Heod208o0pHa paboma
MOxe 0a Npedu3BUKA cepuo3Ha Nogpeda 3a 0e 00
CeKkyHoa.

YnoTtpe6a n ogpKyBatbe Ha eNIeKTPUYHU

anaTku

a) Hejaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme eslekmpuyHa anamka wimo
e coodsemHa 3a eawama paboma. CooosemHama
e/1eKmpUYHa anamka ke ja saspuwu pabomama
n0do6po U nobe3bedHo co bp3uHama 3a Koja wmo buna
0U3ajHUPAHa.

b) Heynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8ayom He ja eKnyyyea
u ucknyyyaa. Cexoja enekmpuyHa anamka wmo He
MOXe 0a ce KOHMPOIUPA NPeKy NPekuHy8ayom e onacHa
U Mopa 0a 6ude nonpaseHa.

¢) Ucknyyeme 20 npukny4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom nakem,
akKo Moxe 0d ce u3gaou, 00 efieKmpuyHama
anamka nped da npasume nodecysarba,
MeHysame dodamoyu usu nped 0d 2u 00/10)Kume
efleKmpuyHUMe anamku. Takgume npeseHmMueHU

d

e

=

)

f)

g

h

<
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6€36e0HOCHU MepKU 20 HaMAys8aam pu3ukom 3a
CIIYYajHO BKNYYYBatbE HA eNEKMPUYHAMA anamka.
00nazajme 2u eneKmpuyHUMe ANAMKU WMO He 2U
ynompeb6ysame Hadsop 00 0ocez Ha deyama u He
0o38os1yeajme da 2u ynompe6Gysaam nuya Kou He
ce 3ano3HdeHU co HUBHAMA (YHKYUja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anameu ce ondacHu Koed co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.

00pxyeajme au eleKmpu4yHUMe ANAMKU

u dodamoyu. [fposepeme danu nodsuxxHume
0desno8u ce JIOWO NOCMABEHU, 3a2/1a8eHU unu
owimemeHu, unu nocmou dpyza cocmojéa koja

6u moxxena 0a enujae 8p3 pabomeroemo Ha
eflekmpu4Hama anamka. JJokonky enekmpuyHama
anamka e owimemera, odHeceme ja Ha nonpaska
nped 0a ja ynompebume. MHozy He3200u ce
Npedu3BUKAHU NOPAOU JIOWIO 00PXY8AHU eeKmMpUYHU
anameu.

00pxyeajme 2u anamkume 3d ceyerbe ocmpu

u yucmu. [IpasusnHo 00pxysaxume anamku 3a cederbe
€0 0CMpu pabosu 3a cederve UMAam NOMand WaHca oa
Ce 3a2/1a8am U NOJECHO Ce ynpasyeaam.
Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UmH. 80 cK/1a0 co osue
ynamcmea, umajiku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuydHa anamka 3a paboma wmo
€ pas/uyHa 00 Hej3UHamMa HameHa moxe 0a dogede 0o
onacHa cumyayuja.

00p>yeajme 2u paykume u nospwiuHume 3a
OpXerbe Cy8U, YUCMU U Heu38aKaHu co Macna
unu macmu. /lu3eagu pagku U NospuIUHU 3a Opxerve
He 00380/1y8aam 6e36e0HO Pakyearbe U KOHMPOId Ha
anMmKama 80 HeOUeKy8aHu Cumyayud.

5) Ynotpe6a u ogpKyBatbe Ha 6aTepucKkmn anaTku

a) [MonHeme camo co nosiHay Koj e onpedesneH 00

b

=

c)

d

=

cmpana Ha npou3seedysaqom. [lonHay wmo 00208apa
Ha edeH mun Ha bamepucku nakem Moxe da dogede 00
PpU3UK Ko2a ce ynompebysa co dpye bamepucku nakem.
Ynompebysajme 2u 6amepuckume anamku camo

co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedesieHu
3a HUB. Ynompebama Ha 6usio Kaxkeu opy2u bamepucku
nakemu moxe 0a 0osede 00 pu3uK 00 No8peda usu
noxap.

Koaa 6amepuckuom nakem He ce ynompeb6yaea,
Opxeme 20 HaCMpaHa o0 Opyau MemasnHu
npedmemu Kako wmo ce: cnojHuyu 3a xapmuja,
napuyku, Ky4esu, wajku, 3aspmku unu opyau manu
MemanHu npedMemu Kou MoXxam 0d Hanpasam
cnoj nomedy 06ama 6amepucku mepmuHanu.
[pagerbemo Ha Kpamok cnoj nomedy bamepuckume
MEePMUHANU Moxe 0a npedu3BUKA U320peHUYU uiu
noxap.

TeyHocm moxxe 0a 6ude ucghpnera o0 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompe6a; He ja donupajme.
Jokonky cnyyajHo 0ojoe 0o donup, ucnnakHeme

co 800a. [lokosnky meyHocma 0ojoe 8o donup co
oyume, nobapajme u MeOUYUHCKA NoMow. TeyHocma
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f)

<

g

ucghpneHa 00 bamepujama moxe 0a npeou3uKa
upumayuja unu u32opeHuyu.

He kopucmeme 6amepucku nakem unu anamxa
wimo ce owmemeHu usau Moduguyupanu.
OwmemeHume unu ModuguyupaHume bamepuu Mmoxe
0a NoKaxam HenpedaudnuBo 0OHECY8arbe WMo Moxe 0a
NPedu3BUKA NOXAP, eKCN/I03uja unu pu3uk 00 nospeda.
He uznoxysajme 6amepucku nakem unu anamka Ha
02aH U/IU NpeKyMepHa memnepamypa. /310xeHocma
Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe 0a
Npedu3sUKA eKcno3uja.

Cnedeme 2u cume ynamcmed 3d noJiHerbe U He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem unu anamkama
Hadsop 00 memnepamypHuUom oncez HageoeH

80 ynamcmeama. [10/1Heremo HenpasusIHo Uiu Ha
memnepamypu Haosop 00 HagedeHUom oncez Moxe 0a
Jja owmemu 6amepujama u 0a 2o 320/1eMu pu3uKkom 00
noxap.

6) CepBuc

a)

b)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u
cepsucupa K8aaugpukyeaHo nuye Koe kopucmu
camo uéeHMuY4HuU pe3epsHU 0enosu. Baka ke

6budeme cu2ypHu deka ce 00pxy8a 6e36edHocma Ha
e/1eKmpuYHama anamea.

Hukozaw He cepsucupajme owimemeHu 6amepucku
nakemu. Cepsucom Ha bamepuckume nakemu mpe6a
0a 20 8pWIU CAMo NPoU380OUMEIOM UL 081ACMEHUMe
dasamenu Ha yciiyeu.

JNOMOTHUTENHWU NOCEBHU NPABUNA 3A
BE3BEAHOCT

Mepku 3a 6e36egHocT BOO6MuajHU Npy
6pycerbe, WUMMprNatbe, YeTKawe o
YenuyHa vyeTKka unu abpasueHo ceyere

a)

b)

c)

d)

Osaa efleKmpuy4Ha anamka e HameHema oa
¢hyHKyuoHuUpa kako wmupana. [lpoyumajme au
cume MepKu 3a npemnadsiueocm, ynamemeaa, ckuyu
U MexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa eneKMpuUYHa anamka. Henpuopxyaaree KoH
npedynpedysarama u ynamecmsama moxe 0a dogede 00
e1eKmpudeH yoap, NoXap uau Cepuo3Ha nospeoa.
Onepayuu Kako wmo ce 6pycerbe, WUMUp2Natbe,
yucmerbe co MemasHa Yemka usiu omceKy8dtrbe He
ce npenopavyea 0a ce 8pwiam co 08aa eJleKmpu4Ha
anamka. /138puwiysaremo Ha pabomu 3a Kou He

e HaMeHema enekmpuUYHama anamka Moxe 0a bude
0NAcHo U 0a Npeou3BuUKa Nospeoa.

He ynompe6ysajme 0odamoyu Kou He ce

noce6Ho HaNpaseHu u npenopayaxu 00 cmpaHa

Ha npou3sgodumesiom Ha anamkama. 7oa Wwmo
000amokom Moxe 0a ce Npuka4u Ha eawama
€/1eKmpUYHa anamka He ocueypysa be3beoHo pabometrbe.
bp3uHama deknapupaHa Ha 000amoKom mMopa

0a 6ude 6apem edHAaKea Ha MakcumanHama

6p3uHd Ha3HAYeHd HA eleKmpUYHAMA anamka.

e)

f)

g

h

<
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Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HUBHamMa
0eKnapupaHa 6p3uHa Moxam 0a ce cKpuam uu ce
odsojam.

HadsopewHuom dujamemap u debenuHama

Ha dodamokom mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha 0ek/1apupaHume MoXXHocmu Ha Bawama
eflekmpuy4Ha anamka. [Jodamoyume co HeCo008emHa
2071eMUHA He MOXam co008emHo 0a ce 3awmumam unu
KoHmponupaam.

MoHnmuparve denosu co Haspmysaree Mopad 0a
6ude c0008emMHO o HAgojom Ha 8pemeHOMO HA
6pycunkama. 3a 000amoyu Wwmo ce MOHMupaam
€0 npupabHuyu, BHampewHUOmM omeop Ha
0od0amokom mopa 0a 6ude coodsemeH co
dujamemapom Ha npupabHukom. /Jodamoyume
wimo He ce C0008eMHU CO MOHMUPAHUOM xapoeep Ha
e/eKmpuYHaMa anamka ke uzesam o0 pamHomexa,
npemeparo Ke subpupaam u Mmoxe 0a npeouzgukaam
2yberbe Ha KoHMpona.

He ynompebysajme owmemeHu 0odamoyu. [1ped
ceKoja ynompeba npeznedajme danu pesHume
mpKana ce HanpcHamMu uau oMKpweHu, éanu
nodsozume ce HanpcHamu, pacyeneHu unu
u3/lumeHu, u 0asau Yemkume umaam ucnaoHamu
U/IU CKpUWIieHU YenuYyHU 8/1akHa. [lokonky
e/lekKmpu4YHAMa asamka usau 000amokom nadHam
Ha 3emja, npeznedajme danu ce owmemeHu uau
nocmaseme HeouwimemeH dodamok. [To npeznedom
u MOHMuparemo Ha dodamokom, o6ezbedeme
Bue u npucymuiume nuya da 6udeme Hadsop

00 pamMHUHAMa 80 Koja pabomu epmeyKuom
0o0amok u ocmaseme ja anamkama da pabomu

€0 MaKcumarsnHa 6p3uHa 6e3 onmosapyeatve 80
mpaerbe 00 edHa MuHyma. OwimemeHume 000amoyu
06UYHO Ce Kpam 3a 8peme Ha 080j NEPUOD Ha
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a iuyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompe6ysajme wmumHuK 3a uye
unu 3awmumHu oyuna. [lo nompeb6a, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3a c1yX, pakasuyu

u pabomHa npecmuJsika Koja moxe 0a sawmumu

00 Manu abpasusHu napyurLa 00 npedmemom Koj
ce o6pabomyea. 3awmumama 3a o4ume mopa oa
MOXe 0a 3anpe siemeyku 0mnaoHamu NapyYurea Kou ce
cmeapaam eo pabometrbemo. Mackama npomus npas
Uu pecnupamopom mopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a eu 3a0pXxam yecmuyKume Kou ce cmeapaam 8o
pabomersemo. [IpodosxeHa U3oxeHoCm Ha 38yK O
BUCOK UHMeEH3umem moxe 0a npedu3suKa 2yberve Ha
cyxom.

JAipxeme 2u npucymuume nuya Ha 6e36ed0Ha
o0daneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj

wmo Ke 8n1e3e 80 pabomuuom npocmop mopa oa
Hocu onpema 3a IUYHA 3awmuma. [1apyurea 00
pabomeH mMamepujan unu 00 ckpuieH 000amoK MoXam
0a odnemaam u 0a npedussukaam nospeda Haosop 00
HenocpedHUom Kpya Ha pabomerbe.
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j) Mocmaseme 20 kabenom nodaseky 00 spmeykuom
000amok. Ako uzzybume KOHMPOAA, kKaberom moxe 0a
6ude npeceyeH Unu 3aKkadyeH u 8awama 07aHKa unu paka
MOxe 0a bude noereyeHa 60 BDMeYKUOM 000AMOK.

k) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamxa
0odeka 000amokom He 3anpe yesocHo. Bomeykuom
0o0amok Moxe da ce pamu 3a N08PLILHAMA U 0d 8U ja
003eme 00 KOHMPO/IA eN1eKMPUYHAMA ANAMKa.

1) He ja eknyyyeajme enekmpuyHama anamka 0odeka
ja npeHecysame. CryuaeH KOHMAkm co 8pmeykuom
000amok Moxe 0a ja pamu sawama obriekda,
npusnekysajku 20 d00adomokom KoH 8awiemo meso.

m) PedogHo yucmeme 2u omeopume 3a eeHmunayuja

Ha efleKmpuyHama anamka. Besmunamopom Ha

MOMOpom Ke 8Hece npas 80 KyKUWMemo u 201ema

akyMynayuja Ha Memarn 80 Npas Moxe 0a npedussuKka

0NACHOCMU NOBP3aHU CO HaNOjy8arbemo.

He pabomeme co enekmpuyHama anamka 6o

6/1u3uHa Ha 3anannusu mamepujanu. Yickpu Moxe 0a

U 3ananam ogue Mamepujanu.

He ynompe6ysajme 0odamouyu wmo 6apaam

meyHocmu 3a naderbe. Ynompeba Ha 800a unu opyeu

meyHOCMU 3a /laderbe Moxe 0a 008ede 00 enekmpuYeH
yoap.

DNOMONTHUTENHU YNATCTBA 3A BE3BEJHOCT
3A CUTE MPUMEHN

MpenynpepyBatba 3a noBpaTeH yaap
¥ NOBP3aHU ONACHOCTH

[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja nopadu npUKewmeHu
/U 30211a8eHU 8DMEYKO MPKAso, Noooad, 4emka unu 6usno
Koj dpye dodamok. [Tpuknewmyeareemo unu 3aenasysarbemo
npedu3suKysa Hazno 3a6agysarbe Ha BpMeyKuom Ao0amox,
Koe nak Npedu3BUKY8A HEKOHMPOIUPAHAMA eNekMpPUYHa
anamka oa bude npucuseHa da ce 08UXU 80 CNPOMUBEH
npasey 00 8DMeremo Ha 000amoKom 80 MOYKama Ha
NPUKAeWMy8aremo.
Ha npumep, dokonky pe3HomMo MpKano e NPUKeWmeHo
U/u 3aenaseHo 80 06pabomysaHuom npedmvem, pabom Ha
MPKAsI0mo Wmo 6/1e2y8a 80 MOYKAMA HA NPUKIEWMYBAremo
MOXe 0d 8/1e3e 80 NOBPWUHAMA Ha MAMepujanom u oa
npedu3suKka mpkanomo 0a ucnaoke uau 0a uzema oo
anamkama. Tpkasomo Moxe unu 0a OMcKoKHe 80 npasey
HA pakysa4om unu HacmpaHa 00 Hezo, 80 3agUCHOCM 00
Npaseyom Ha 08UXeremo Ha MPKAaoMo 80 MOYKAMA HA
nNpuKnewmy8aarsemo. PeaHume mpKkana ucmo maxa moxe 0a
NyKHAmM 80 08ue yc1o8u.
[lospamHuom yoap e pe3ysimam Ha HenpagusiHo ynompebyearse
Ha en1eKmpuYHama anamka u/usu Ha HenpasusaHu NOCManku
unu ycnosu npu pabomamd, u Moxe 0a bude uzbeeHam
0OKOJIKY Ce npumeHam coodgemHume 00/1yHA8e0eHU MepKU 3a
npemnasnusocm:

a) fpxeme ja yspcmo enekmpu4yHama anamka

U nocmaseme 2u mesomo U pakama maxa
wmo Ke Moxeme 0a 2u u3opxxume cunume 00

sl

n

0

=

nospam+uom yoap. Cekozaw ynompe6ysajme ja
nomowHama payka 0oKoJIKy ja uma 3a 0a umame
MaKcumasnHa KoHmpoJsa Had nogpamuuom yoap
u/u 0a peazupame Ha 8pPMeEXHUOM MOMeHM Npu
8K/yyyearbemo. Paxkysaqyom moxe 0a 20 KOHmMponupa
8PMEXHUOM MOMEHM U/IU CUUME HA NOBPAMHUOM
y0ap aKo ce npes3eMeHuU CO008eMHU 3aWMUMHU MepKU.
Hukozaw He ja cmagajme pakama 61ucky 0o
8pmeykuom 000amox. [108pameH yoap Moxe 0a
npedussuka 0o0amokom 0a npejoe npeky 8awama paxa.
¢) He nocmaeajme 20 mesiomo 8o npasey, 80 Koj Ke
ce 08UXU esleKmpuyHamMa anamka 00KosKy 0ojoe
00 nospameH yoap. [lospameH yoap Ke ja npuoguxu
anameama eo HacoKa CNPOMUBHA HA 08UXeremo Ha
MPKAsI0mo 80 MOMEHMOM HA NPEoNMOBApPy8arbemo.
budeme ocobeHo eHumamesnHu Koza pabomume Ha
azosHU denosu, ocmpu pabosu u op. N36ezHysajme
0d 20 0MCKOKHy8ame unu 3aznasysame
dodamokom. Bpmeukuom dodamoxk uma obuyaj oa
ce3aenasu kaj azonHume 0es08u, ocmpume pabosu
U NpU OMCKOKHYBArEMO U 0a Npedu3suKa 2yberve Ha
KOHMPOAIA Unu No8pame yoap.
e) He npukadysajme naxey 3a ceuerve 0pea unu
HaszabeHa nuna. Takeume cequsa NpuYUHy8aam
NOCMOojaHuU NOBPAMHU yoapu U 2yberbe Ha KOHMPOA.

b

=

d

=

JlononHuTenHu ynatcrea 3a 6e36eaHocT 3a

onepauuu Ha wWmuprnamwe

a) Heynompebyeajme npezonema xapmuja 3a
wmupeanarse. Ciedeme 2u npenopakume Ha
npou3seodumesiom npu u36opom Ha xapmuja 3a
wmupeanaree. Xapmuja 3a Wmupenaree Koja npeoéa
npeKy N00710eama 3a WmUpeare Moxe 0d ce pacyenu
U 0a npedu3BUKA 3a2N1aBy8arse UL 0OMuenysarse Ha
OUCKOm unu No8pameH yoap.

Nononuutenxu Moce6nu Mpasuna 3a

be3bepHoct 3a bpycunku

A MPEAYNPEARYBAME: /lonuparemo unu 8ouulysarbemo
HA NPasmMa wmo ce CMeopa NpU WMUP2/Iaree Moxe 0d 20
3a2p03U 30pasjemo Ha pakysayom unu Ha NPUCymHume
nuya. Hoceme macka 3a npas wmo e nocebHo HanpaseHa
3a 3aWmuma 00 OMpPoBHA NPAg U UCNApyaarea
U ocueypajme iuyama wmo cmojam usnu e1e2y8aam 8o
30Hama Ha paboma da 6udam ucmo Maka 3awWmumeHu.

A MPEAYNPEARYBAIE: Ynompebysajme ja 0saa anamka
80 006PO NPOBEMPEHU NPOCMOPUU KO2a WMUP2Iame
Memanu wmo codpxam xesne3o. He pabomeme co
anamkama 8o 6;1U3UHA HA 3aNAJIUBU MEYHOCMU,
2acosu unu npas. Vickpume, 3azpeaHume yecmuyku 00
WMUP2IIGHEMO WU UCKpeYKUMe MOMOPHU YemKUYKU
MOXe 0a 2u Nomnanam 3anannueume Mamepujany.

A MNPEAYNPERYBAME: He kopucmeme ja kacemama
30 (huimep 3a NPag usu adanmepom 3a Npas 3a
cknaouparee Ha npeomemu.
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Iimuprnamwe Ha 60ja
TNPEAYIPEAYBAME: [loqumysajme eu axeqkume
npasuna 3a wmupenaree Ha 6oja. ObpHeme nocebHo
BHUMAHUE Ha c1edHuge pabomu:
« Cekoeaw Koea e MOXHo, ynompebysajme 8aKyymcKu

U38/1eKy8aY 3a CobUparbe Ha npasma.

+ budeme nocebHo 8HUMAMeNHU Ko2a Wmupename

60oja wmo moxebu e 8p3 6a3a Ha 0/1080:

- He um do3sonysajme Ha deya unu Ha mpyoHuyu
0a 8ne3am 6o pabom+ama obnacm. Cume nuya
wmo esie2ysaam 80 30Hama Ha paboma mpeba
0a HoCam Macka wmo e NocebHo HanpaseHd 3a
3awmuma 00 npas u ucnapysarba 00 6oja ep3
6a3a Ha 071080.

He jademe, He nujme unu nywiume 80 30HamMa Ha
paboma.
« Ocnobodeme ce 00 yecmuykume 00 npas u 00
Opyauom omnao Ha 6e36edeH HayuH.

OcraHaTu pusuum

[lypu 1 ako ce npumeHaT COOABETHMTE Npasuna 3a 6e36eaHoCT

v ce BoBefie He36eHOCHa onpema, OApeaeH OCTaHaTV pr3nLUm

He MOXe Aa ce v36erHar. Toa ce:

« Owmemysarbe Ha ciyxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopaou uziemaru
napyutea.

+ Pu3suk 00 u3eopeHuyume nopadu 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

+ Pu3uk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBME YNATCTBA
MonHauu

DEWALT nonHauuTe HemaaT notpeba o HUKAKBO NofeCyBatbe
11 HanpaBeHu ce Aa braaT WTO € MOXHO NOeHOCTaBHY 3a
ynotpeba.

Bbe36epHoCT o eneKTpuueH yaap
EneKkTpoMOTOPOT e HameHeT camo 3a paboTa Co onpefeneH
HanoH. Cekorall nposepeTe Aanu HaNOHOT o} 6aTePUCKNOT
nakeT OfroBapa Ha HaMoHOT LWTO e AeKnapmMpaH Ha naoykara.
VIcTO Taka ocurypajte HanoHOT Ha BaLWMOT NOJHaY Aa ce
COBMara Co HaNOHOT O NPUKYYHMLATa 3a CTPYja.

Bawwot DEWALT nonHauy e BOjHO M301MpaH BO
D cknan co EN60335; 3aT0a He e noTpebHa Xu1ua 3a

3a3emjyBarbe.

[loKonky enekTpuyH1OT Kaben e olTeTeH, Mopa fia brae
3aMeHeT CO CneLvjanHo NOAroTBeH Kaben WTo e fJocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsuci Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bpurtanuja u Upcka)
[lokonky Tpeba fia ce MOHTUPA HOB MPMKYYOK 3a CTpyja:
+ be3bedHo ociobodeme ce 00 CMapuom NPUKITYHOK.

« [losp3zeme 20 kaceasuom kabes co MEPMUHANOM WMO e N0O
HANOH 80 NPUKITYHOKOM.

« [logp3eme 20 cuHUOM Kabes co HeyMpanHUOM MepPMUHGA.
MPEAYNPERYBAE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
HA MepMUHANom 3a 3a3eMjy8arve.

CnepeTe rv ynaTcTBaTa 3a MOHTMPatbe 1 0be3beneTe

KBanuTeTHu Npukaydouu. MpenopadaH ocurypysau: 3 A.

Ynotpe6a Ha npoaonmKeH Kaben

MpopomnxeH kaben He Tpeba fia ce ynoTpebyBa OCBEH aKo He

€ anconyTHo noTpebeH. YnotpebysajTe npofosxeH kaben co
NpOBepeH KBaNWTET LWTO OATOBAPa Ha CTPYjHIOT MPMKIYUOK Ha
BaLIMOT NOMHaY (NornegHeTe BO AenoT TeXHUYKU nodamoyu).
MUWHUMaNHKOT NOMPeYeH Npecek Ha MPOBOAHMKOT e T mm?;
MaKCyManHaTa AomkmHa e 30 m.

Cekoralu LieflocHo 0OAMOTajTe ro KabenoT Kora ynoTpebysate
NpoAoKeH kaben o Makapa.

BaxkHm ynaTcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cuTe NOIHAUYMN

Ha 6aTepun

COYYBAJTE ' OBUE YIMATCTBA: OBa ynatcTeo 3a ynotpeba

COAPXKU BaXHY yNaTCTBa 3a 6€30eAHOCT 1 ynoTpebyBatbe Ha

KOMMATMOWAHW NoNHauW Ha 6atepuy (norneaHeTe BO AeNOT

TexHuyku nodamouu).

« [lped da 20 ynompebume nosiHayom, npoyumajme eu
cume ynamcmaa u 03Haku 3a 6e36edHoCM Ha NOIHA4om,
bamepuckuom nakem u Ha npou38odom Co Koj ce
ynompebysa 6amepuckuom nakem.

NPEAYNPEARYBAHE: Onac+Hocm od enekmpudeH yoap.
He 0o3gosnysajme 6uso kakga meyHocm da Hassnese 80
nonHayom. Toa moxe da dosede 0o enekmputieH yoap.

A MPEAYNPERYBAME: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujanHa (FID) cknonka co pejmute
Ha ougepeHyujan+a cmpyja 00 30mA umu nomarnky.

A MPETIMA3JINBOCT: OnacHocm 00 u32opeHuyU.
3a 0a 2o Hamanume pusukom 00 nospeou,
noJsiHeme camo NoaIHUBU bamepuu Npou3sedeHu 00
DEWALT. [lpyaume 8udosu Ha 6amepuu moxam oa
nykHam, npedu3sukysajku nogpeda Ha pakysayom
U owmemyasarbe.

A MPETIA3JINBOCT: Tpeba da ce Hadenedysaam deyama
30 0a ce ocueypa 0eka He cu uzpaam co ypedom.
U3BECTYBAHRE: [100 00pedeHu 0KonHoCmu, Koea
nosHa4Yom e NPUKITydeH Ha 00800 Ha CMPYjd, CMPAHoO
mesio Moxe 0a Npedu3sUKA KDAMOK Cnoj nomedy
U3/10XeHUme KOHMAaxkmu 3a NosiHerbe 80 NOAHAYOM.
Cmpa+ume mena wmo cnpogedysaam eneKmpudHa
CMPpyja Kako Wmo ce YeuyHa 80MIHA, anyMUHUYMCKA
honuja, 6U0 Kakeo Hacobuparee Ha MeMATHU YecmMuyYKU
unu 0pyau Cmpaxu mesna mopa 0a ce Opxam nooasnexy
00 omeopume Ha nosHayom. Cexoaaw UCKTy4ysajme 2o
NosIHa4om 00 U380p HA CMpyja Ko2a Hema bamepucku
nakem 8o omsopom. Vlckiydeme 20 nosiHayom 00
wmekep nped 0a 3ano4Heme 0a 20 yucmume.

«  HEMOJTE 0a ce 06udysame 0a 20 nosHume
6amepuckuom nakem co 6usio Kou Opyau nosHa4u
0ceeH OHUe cnoMeHamu 8o 08d ynamcmao. [0/1Ha4om
u 6amepuckuom nakem ce cneyujanHo Hanpasexu 0a
pabomam 3aeoHo.
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- Osue nosHa4u He ce HameHemu 3a 6usio Kakea opyaa
ynompe6a ocgeH 3a nonHerbe Ha DEWALT nonHusu
6amepuu. burno kakea dpy2a ynompeba moxe da dogede 00
PUUK 00 NOXAP WU enekmpude yoap.

+ He 20 usnoxyeajme nonHa4om Ha 000 usu cHea.

- [losneyeme 3a npuksy4okom a He 3a kabesiom Koza
20 UCK/TyYyy8ame noJIHA4Yom 00 NPUKy4YHUYAMaA 3a
cmpyja. O8a Ke 20 HAMAU PU3UKOM 00 OWMEMYBarse Ha
e/1eKMPUYHUOM NPUKITYYOK U HA Kabesiom.

+  0O6e36edeme Oeka kabesnom e 10YUPAH 3d 0d He 2a3ume
8p3 He20, 0a He ce cONHy8ame 00 He2o U/IU Ha HeKAKo8
0pyz Ha4uH 0a My HaHecyeame nompec unu wmema.

+  Heynompe6ysajme npodomxeH kaben 00Ko/IKy moa He
e ancosymxo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecoodsemeH
npodosxeH kaben Moxe 0a 0o8ede 00 pU3UK 00 NOXAP U
enekmpuyet yoap.

+He nocmasysajme 6usno kakeu npedmemu 8p3
nosIHayom u He 20 nocmasyeajme NOHA4oM 8p3 MeKa
noepwuHa Koja moxe 0a 2u 6710Kkupa omeopume 3a
s8eHmunayuja u 0a dosede 0o npemepaHo 8HaAMpewHo
3azpeaarbe. [locmasajme 20 NOIHAYOM HACMPAHA 00 KaKeu
6u10 U3BOPU Ha MonsIuHa. llonHayom ce seHMuIUPA NPeky
0meopume Ha 20pHama u 0oHAMA CMPAHa 00 KyKuwmemo.

+ Heynompeb6ysajme nonHay co owmemeH kabesn
uu NpUKy4oKk—obe36edeme mue 8edHaw da budam
3ameHemu.

+ He ynompe6ysajme nonHay dokosnky moj npempnen
cuneH yoap, usu 6un ucnywmeH unu owmemeH Ha 6uno
Kakoe dpya HayuH. O0Heceme 20 80 08/1GCMeH cepauceH
yeHmap.

+  He 2o packnonysajme nonHa4yom; odHeceme 20 80
0s/1acmeH cepguceH yeHmap Koza ke 6ude nompebex
cepeuc u/lu NonNpasKa. HenpasuaHoMo ckonysarbe Moxe
0a 0osede 00 pu3UK 00 efleKmpuYeH yoap unu nNoxap.

- Bo cnyuaj Ha owmemysarbe Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom mopa 8edHauw 0a bude 3ameHem 00 CMPaHa Ha
Npou3800UMENOM WU 00 He208 CEPBUCEp UMU CIUYHO
KBANUGUKYBAHO AUUe 3a 0a ce cnpedu onacHa cumyayuja.

+ Ucknyyeme 20 nonHa4om 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3anoyHeme co 6usio Kakeo yucmerve. 08a Ke 20 Hamanu
pu3sukom 00 enekmpuyer yoap. Omcmparysarbemo Ha
6amepuckuom nakem Hema 0a 20 Hamanu 08oj PU3UK.

+ HUKOIALL e ce obudysajme 0a cnoume 08a NOIHAYU
30e0Ho.

+ [onHayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHoapoeH
domauwieH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udysame 0a
20 ynompebysame co 6uso Kkoj Opyz HanoH. 084 He 8axu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJHAY.

MonHewe Ha 6aTepuja (Ckuua B)

1. BKﬂyque 0 NOJTHAYOT BO COOMBETHA NPUKNYYHNLA 3a
CTPYja Npef a ro BMeTHeTe 6aTepUCKMOT NakKeT.

2. BvetHete ro 6aTepMCKMOT naket ‘1 BO NOMHAYOT, npuntoa
oCUrypyBajki ce Aeka batepujata e LLIenocHO HamecTeHa
BO NOJIHAYOT. U,pBeHOTO CBETIO (LLITO 0O3Hau4yBa I'\OﬂHeH;e)
MOCTOjaHO Ke TpenKa, 03HauyBajKku Aeka NpoLecoT Ha
NONHEeHE € 3anoYyHar.

3. 3aBPLIETOKOT Ha NOJHEerETO Ke brae 03HaueH co Toa

LITO LIPBEHOTO CBETIO Ke OCTaHe J1a CBETU HEMPeKMHATO.
Bo T0j MOMEHT, 6aTePHCKMOT NaKeT e LieIOCHO HanonHeT
VI MOXe [1a ce ynoTpebyBa Ui MOXe f1a Ce OCTaBM fia CTOU
BO MOJHAYOT. 33 A1a ro OTCTPaHMTe 6AaTePUCKMOT NAKeT Of
MOHAYOT, NPUTKCHETE FO KOMYETO 33 0CN1000YyBatbe Ha
6atepunte 2 Ha 6aTEPUCKMOT NaKeT.

HAMOMEHA: 3a na ce ocurypaar MakcumanHu nephopmaHcm

1 BpEMETPaerbe Ha IMTHYM-JOHCKITE BaTepUCKM NakeTy,

LeNOCHO HanosIHeTe ro 6aTepUCKMOT NaKeT Npes NpBaTa

ynotpeba.

JejcTBO Ha nonHayoT

MorneaHeTe r1 JONyHaBeAEHUTE UHAMKATOPH 3a Aa ja BuauTe
€OCT0j6aTa Ha HaNONHETOCT Ha 6ATEPUCKMOT NaKeT.

VHaw KaTopY 3d HanonHEToCT

‘] Cenonn —_——— = EI
[ Llenocro Hanonkera _ EI
. 3aCT0j nopav Tonna Wi naHa —_ 3:
- Gatepuja*

*|lpBeHaTa CBETUNKa Ke NPOAOIKM f1a TPEMKA, HO XONT
VHAVKATOP Ke CBETU 3a BpeMe Ha 0Boj npolec. OTkako
6aTepPUCKMOT NaKeT Ke NOCTUTHe COOABETHA TeMMNepaTypa,
KONTUOT VHAMKATOP Ke Ce UCKMYYN W MONHAUOT Ke NMPOAOSIKM
CO NOJNHEHETO.

KomnaTvbunHmoT(Te) nonHau(v) Hema aa nonHm(aT) aedekten

6aTepucky nakeT. MoaHAYoT Ke NoKaxe HencnpasHa batepuja

CO TOA LUTO HeMa [1a CBETHe.

HAMOMEHA: OBa 1CTO Taka MOXe Aa 3Hauu 1 Npobrnem co

NOJHAYOT.

AKO NOSIHAYOT yKaxe Ha Npobnem, OAHeceTe ro NoaHauoT

11 6aTePUCKMOT NaKeT Ha TeCTMparbe BO OBNACTEH CePBUCEH

LieHTap.

3acToj nopapu Tonna unmn nagHa 6atepuja

Kora nofiHayoT Ke npeno3Hae 6aTepuja koja e NpemHory Tonna

VAW NPeMHOry NafiHa, Toj aBTOMATCKM BNeryBa BO PEXWM Ha

3aCT0j NOPaAV Tonna unv nagHa 6atepwja v ke ro npekuHe

NOSIHEHETO Ce Aofieka baTepujaTa He JOCTUTHE COOABETHA

TemnepaTypa. [1oHaYoT Torall aBTOMATCKY Ke ce npedpn

BO PeXMM 33 NOJHeHe Ha 6aTeprckioT nakeT. OBaa MOXHOCT

OCUrypyBa MakCUManeH Bek Ha Tpaetbe Ha 6aTepuCcKMOoT Naker.

JlapneH 6aTeprcKm nakeT Ke ce NoHM NoHaBHO of TONos

6aTepucky naket. baTeprcKMOT NAKET Ke ce NOsHM Co NobaBHO

TEMMO HK3 LEMOT LUMKIYC Ha NOMHEeHe 1 Hema fia NocTurHe

MaKcVMasnHa 6p3uHa Ha NonHerbe [ypy 11 ako 6aTepuckmoT

naker ce 3arpee.

Montauot DCB118 e onpemeH CO BHaTpeLLeH BEHTWAATOP KOj

e 13ajHMPaH Aa ro n3naam 6aTepuckmoT naket. BeHTnaTopot

ABTOMATCKV Ke e BKYyYM Kora 6aTeprcKmoT NakeT ke

Tpeba fa ce onaau. Hukoral He pakyBajTe CO MOSHAYOT ako

BEHTUNATOPOT He GYHKUMOHMPa COOABETHO MU aKO OTBOPHTE

3a BeHTWNauKja ce 6nokMpanu. He 1o3sonysajre CTpaHu

npeaMeTn 1a HaBne3aT BO BHATPELUHOCTA Ha NOMHAYOT.
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Cuctem 3a enekTpOHCKa 3aliTuTa

XR anatkute co nUTUyM-jOHCKN 6aTepuit ce HanpaseHu Co
CICTEM 3a eNIeKTPOHCKa 3allTWTa LUTO Ke ja 3alWTnTy batepujata
Of} NPeoNTOBapyBatbe, NPerpeBarbe Wi LeNOCHO NpasHerbe.
AnaTkaTa aBTOMATCKM Ke Ce UCKITyui JOKOMKY Ce aKTUBMpa
CUCTEMOT 3a eNeKTPOHCKa 3aluTuTa. [IokonKy oBa ce cyyu,
nocTaseTe ja NNTUyM-joHCKaTa 6aTepuja Ha NOHAYOT JOAEKa He
C€ HanoHW LUeNOoCHO.

MoHTupame Ha sug

OBve nonHauu ce An3ajHNPaHn Aa MOXaT Aa Ce MOHTMpaaT

Ha SUA UM 1a CTOjaT MCNPaBEHO Ha Maca Unu Ha paboTHa
NOBPLUMHA. AKO FO MOHTMpPaTe Ha suf, NocTaBeTe ro NoAHaYoT
B0 6AIM31Ha Ha WTeKep 1 Nofaneky o4 pab unv apyru npenpexu
KoV OV MOXene fia ro OTeXHaT NPOTOKOT Ha Bo3ayx. YnoTpebeTe
ro 33/IHVOT [IeN Ha NOMHAYO0T Kako NpumMep 3a Mectononoxbara
Ha 3aBPTKWMTE 32 MOHTVPatbe Ha sua. MoHTVpajTe ro nonHayoT
co ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a MMMCKapTOH (ce npoaasaat
O/IBOEHO) Ha [JOMKMHA Off HajManky 25,4 mm co anjameTap

Ha rNaBa Ha 3aBpTKa 04 7-9 mm, 3alwpadeHa BO APBO 3a
onTManHa AnabourHa Co Koja ce 0CTaBa 3aBpTKaTa M3MoxeHa
okony 5,5 mm. lopamHeTe rvi OTBOPWTE Ha 3a[HVOT Aen of
NONHAYOT CO M3NOXKEHWTe 3aBPTKM 1 LIeNOCHO BMETHETE v BO
oTBOpUTE.

YnartcrBa 3a uncterbe Ha NosiHay

A MNPEAYNPELAYBAME: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Ucknyyeme 20 noTHa4yom 00 NpuKIy4yHUYa
30 HaU3MeHUYHa cmpyja nped 0d 3anoYyHeme co
yucmerbe. [[pasma u Macma mMoxe 0a ce omcmpaHam
00 HA0BOPEWHOCMA HA NOAHAYOM CO ynompeba Ha
Kpna unu mexa He-MemanHa yemka. Hemojme oa
ynompebysame 800a usu 6U/I0 Kak8u pacmeopu 3a
yucmerbe. Hukozaw He do3gostysajme 6uno kakea
MmeyHocm 0a Hae/ese 80 aAMKamd; HUKo2aw He
nomonysajme 6usio Koj 0es 00 anamkama 80 MeyHoCm.

batepucku naketu

BaxxHu ynatcrBa 3a 6e36eaHOCT 3a cute
6aTepucKmn nakeTu

Kora nopauyBate 3ameHa Ha 6aTepycKu NaKeT, 3a40MKNTENHO
AageTe VHGOPMALIMU 33 KaTanoLWKMOT 6POj U HAMOHOT.
BaTepurcKMOT nakeT He e LenoCHO HanonHeT Kora Ke ro
13BaaNTe Off NaKyBarbeTo. pes Aa rv ynotpebute 6atepuckmoT
MNaKeT 1 NONHAYOoT, NpoYUTajTe M 40Ny HaBeLeHUTe yNnaTcTea 3a
6e36eHoCT. [oToa cnefeTe r1 onuLLaHKUTe NMOCTanKu.

MPOYUTAJTE ' CUTE YNATCTBA

+ Hemojme da nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXKy8atbd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a uMa npucycmeo Ha 3anaanusu meyHoCcmu, 24co8u
usIu YecmuyKu. BMemHy8arbemo U 0mcmpaHyearbemo
Ha 6amepujama 00 NoIHa4om Moxam 0d eu 3ananam osue
YeCmuyYKU UNU ucnapyearba.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHavyom
Ha cuna. He ja moduguyupajme 6amepujama Ha 6uno
Koj Ha4uH 3a 0a ja cobepe 80 HecoodsemeH NoNHAY

6udejiku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nogpeda Ha pakyeayom.

[lonHeme eu 6amepuckume nakemu camo 80 NOAHAYU
npoussedeHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

HEMOJTE 0a 2u npckame unu 0a eu nomonygame 80 800a
Unu 80 Opyau meyHoCmu.

Hemojme 0a 2u o0nazame unu ynompebysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kkaoe
wmo memnepamypama moxe da naoHe nod 4°C (34°F)
(kako wmo ce wiynu unu MemasnHu 2pad6u 8o 3uma),
unu 0a docmueHe unu Haomune 40 °C (104 °F) (kako
wmo ce wynu unu Memanxu 2pad6u 8o semo).
Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem oypu
U Ko e mewiKo owmemeH UJIU YesloCHO UCMpPOUIeH.
bamepuckuom nakem Moxe 0a ekcno0upa 80 02aH.
Hacmarysaam omposHu ucnapysared u Mamepujanu ko2a ce
€020py8aam nUMUyM-joHCKU 6amepucku nakemu.

Jfokonky coopxunama Ha 6amepujama dojoe 8o donup
€O KoXad, 8eOHAW u3mMujme 20 Mecmomo co 6aaz canyH
u 800a. JJokonky meyHocma 00 6amepujama eiese 80 OKo,
nsiakHeme co 800a npeky 0meopeHoMOo OKO 80 Mpaerse 00

15 MuHymu unu dodeka He npecmare dpasbama. [jokonky

€ nompebHa MeOUYUHCKA NOMOLL, e/1eKmpoaumom Ha
6amepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeyHU 0peaHcKuU
KapboHamu u conu Ha AUMUyM.

Codp>xuHama Ha omeopeHama 6amepuja moxe 0a
npeou3ssuka Ha0pasHysearbe Ha OUWHUMe namuwma.
OBo3moxeme npucman Ha ceex 8030yx. JJokonky
cumnmomume npodosxam, nobapajme MeOUYUHCKA NOMOUW.

@ TPEAYMNPEAYBAHE: OnacHocm 00 useopeHuyu.

TeyHocma 00 6amepujama moxe 0a Cmaxe 3anannuea
00KOJIKY bUQe U3/TOXEHA HA UCKPA UJTU 02H.

n MPEAYNPERYBAME: Hukozaw He ce 0budysajme

0a 20 omeopume bamepuckuom nakem nopaou 6uno
Koja npuyuHa. [lokonky 6amepuckuom nakem HanykHe
unu ce owimemu, Hemojme 0a 2o 8MemHysame 80
nonHayom. Hemojme da 20 emeyume, ucnywmame unu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme da
ynompebysame 6amepucku nakem uau NOIHAY Wmo
CUTTHO e yOapeH, uchywimer, npezaseH unu owmemeH
Ha 6uno Koj Ha4uH (HNp. NPOBOOEH o Xechm MyHUUUJ,
yoapeH co dexkaH unu HazaseH). Toa moxe da dosede 00
enekmpuyer yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu
mpeba da ce 8pamam 80 cepeuCeH ueHmap 3apaou
PEUUKIUDArbe.

@ MPEAYNPELRYBAME: OnacHocm 00 noxap. He 20

00s10XKy8ajme unu npeHecyeajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemasHu npedMemu Moxxam

0a ce donupaam 00 u3s10xeHUmMe 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
6amepuckuom nakem 80 NPeCMUJIKU, (/e608U, Kymuu 3a
anam, Kymuu 3@ npubop, (UOKU UMH. 80 KOU UMa 1abasa
MYHUYU]G, 308DMKU, KITy4e8u UMH.

n MPETIA3JINBOCT: Koza He ja ynompebysame,

nocmaseme ja anamKama cmpaHuyHo ep3
Ccmab6unHa noépwiuHa kaoe wmo Hemd 0a
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npeou3suKyea onacHocm 00 COnHyearve usau nao.
Hekou anamxu co 20nemu 6amepucku nakemu mMoxe 0a
Cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom NAKem, HO MOxe
J1eCHO 0a 6udam npespmeHu.

TpaHcnopt
TMPEAYNPERYBAHE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a Npedu38UKa
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 00joam 6o
donup co cnposodnugu mamepujanu. Koza npeHecysame
6amepuu, 06e3bedeme deka mepmMuHanume Ha
6amepuume ce 3awmumeHu U 006po U30UPAHU 00
mamepujanu Kou wmo moxam 0a 0ojoam 8o donup co
Hu8 u 0a npedussukaam kpamok cnoj. HATTOMEHA:
Jlumuym-joHckume 6amepuu He mpeba da ce cmasaam
80 YeKUPAH 6a2ax.
DEWALT 6aTepunTe ce BO CK/ajl CO CUTe TEKOBHI NPOMNUCH
3a TPAHCMOPT KaKO LTO e YTBPAEHO CO UHAYCTPUCKITE
V1 33KOHCKMTe CTaHAAPAW KoM rvi ondakaaT npenopakuTe 3a
TPaHCMOPT Ha onacHW cToku Ha OH; MponuckTe 3a onacHK
CTOKM Ha MeryHapofHaTa acouujaumja 3a BO3AYLWEH TPaHCNopT
(IATA), MponucuTe 33 NOMOPCKM MelyHapOAEH TPAHCMOPT Ha
onacHu ctoku (IMDG) v EBponckroT foroBop 3a MeryHapogeH
NPeHOC Ha ONacHM CTOKM No KonHeH nat (ADR). JIntnym-
JOHCKITe Kenuu 1 batepum ce TeCTUpaHW cnopen naparpad 38.3
Of} NPVPAYHMKOT 3a TeCTOBM W KpUTepuymm Npy lNpenopakuTe
33 TPAHCMOPT Ha OMacH CTokM Ha OH.
Bo nosekeTo cnyyau, TpaHcnoptoT Ha DEWALT 6atepuickm
nakeT ke brae 133emeH Npu KnacuduLmparbe Kako LenocHo
perynvpax onaceH matepujan o 9-Ta knaca. ObryHo camo
npaTKuTe KoM COAPKAT INTUYM-JOHCKa 6aTepuja co eHepreTcku
pejTuHr noronem o 100 Bat-yacosu Wh) ke Tpeba aa buaat
VICNpaTeHu Kako LeNoCHO peryampaH onaceH matepujan
o 9-Ta knaca. lNpoLieHKaTa 3a BaT-4acoBM e 03HayeHa Ha
NaKeToT Kaj cuTe AUTHYM-jOHCKI BaTepu. /CTo Taka, nopaam
KoMMnekcHocTuTe Ha perynatusute, DEWALT He npenopavysa
ABVOHCKO NPEeHeCyBarbe Ha Camyt IMTUYM-JOHCKI BaTepucku
nakeTu 6e3 ornef Ha HUBHMOT eHepreTcKn pejTuHr. Mpatku
CO anaTtku co batepum (KOMOUHMPaHK NPUbOpPH) Moxe Aa ce
cnpaKaaT Kako UCKTYUNTeNHM NPaTKW ako eHepreTcKu1oT
PEJTUHI Ha baTepUCKMOT NakeT He e noronem o 100 Whr.
bes ornef Ha Toa Aan npaTkaTa ce CMeTa Kako U33emeHa 1iu
Kako LIenocHo perynmpaHa, OAroBOPHOCT Ha WNeAnuTepoT
e [1a Ce 3aMo3Hae Co HajHOBMTE perynaTiem 3a yaIoBuTe 3a
naKyBatbe, eTUKeTVParbe/03HauyBabe 1 JOKyMeHTaLuja.
NHbopmaumnTe obe3beseHi BO 0BOj e Ha NPHUPaYHIKOT ce
0be3beaeHu co Hajaobpa Hamepa v ce cmeTa Aeka bune ToUHN
BO MOMEHTOT KOra 0BOj AOKyMeHT b1 nogroTeeH. Cenak, He
e [lajieHa N yKaxaHa HUKakea rapaHuyja. OfroBopHOCT Ha
KynyBauoT e [ia Ce OCUrypa AeKa H1BHMTE aKTUBHOCTY Ce BO
COMNACHOCT CO TEKOBHMTE NPONUCU.
TpaHcnoptuparbe Ha FLEXVOLT™ Batepuja
DEWALT FLEXVOLT™ 6atepunte nmaat ABa pexmnma: Ynorpeba
1 TpaHcnoprt.
Pexkum Ha ynoTpe6a: Kora FLEXVOLT™ batepujaTa e cama
VA1 ce Haora Bo Npou3BoA Ha DEWALT op 18V, Taa ke paboTu
Kako 6atepuja on 18V. Kora FLEXVOLT™ 6aTepujaTa ce Haora

BO Npou3Bog of 54V unn 108V (nBe 6atepun of 54V), Taa ke

paboTy kako batepuja o 54V.

Pexkum 3a TpaHcnopT: Kora Kanaueto e NoCTaBeHo Ha

6atepujata FLEXVOLT™ 6atepujaTa e BO pesxim 3a TpaHCMopT.

3appikeTe ro KanayeTo 3a MCnpaKkarbe.

Kora e BO pexwm 3a TpaHCrnopT,

KenuuTe ce NCKy4eHn Bo

6aTePUCKMOT NAKeT WTO

pe3ynTvipa co 3 batepun co

NOHW30K PejTUHT Ha BaT-yacou Wh) Bo cropepba co 1

6aTepuja o NOBMCOK PejTUHT Ha BaT-4acosw. OBOj 3ronemeH

KBaHTUTET Ha 3 6aTepuu CO NOHW30K PejTVHT Ha BaT-4acoBM

MOXe /13 IO 133eMe DaTepUCKMOT NaKeT O OfpeaeHN

perynaTvieu 3a MCNopayyBarbe KoM Ce HaMeTHaTU 3a 6aTepuuTe

CO MOBVICOK PEJTUHT Ha BaT-YacCoBMW.

Ha npumep, pejTuHrot Ha

BaT-YaCoBYI 33 TPAHCNOPT

MOXe Aa NpefBuayBa

3x36 Wh, wro 3Haum

3 baTepun Co TOa WTO

CeKoja e Co PejTUHT

0f136 Wh. PejTvHroT Ha BaT-uacoBw 3a ynotpeba Moxe fia

nHAnUMpa 108 Wh (ce mmcnm Ha 1 6atepuja).

MNpenopaku 3a cknagupate

1. Hajnobpo mecTo 3a ofnararbe e Ha 1agHo 1 CyBO, HacTpaHa
Of} IMPeKTHa COHUeBa CBETIOCT V1 Nperonema TonavHa 1am
CTy[. 33 ONTUMANHO paboTerbe W BeK Ha Tpaetbe, ofarajTe
rv 6aTepucKMTe NakeTu Ha CObHa TemnepaTypa Kora He ce
ynotpebysaar.
2. 3a [ONTOPOYHO CKNajvpatbe, Ce mpenopadysa Aa ce

cKnaampa LenocHO HanosHeT baTepucki NakeT Ha NaaHo
Vi CyBO MECTO, HaIBOP O/, MOMHAYOT 3a ONTUMAIHK
pe3yntatu.

HATMOMEHA: batepuckwTe nakeTn He Tpeba fja Ce CKnaavpaat

aKo Ce LenocHo vcnpasHeTy. batepuckinoT nakeT Ke Tpeba fa

6rae HanonHeT nNpef ynotpeba.

MpUMep Ha 03HaKW Ha eTukeTa 3a YnoTpeta
Y TpaHcnopt

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

O3HaKu Ha NONTHAYO0T M Ha 6aTepuCKNOT NakeT
Bo npunor Ha ckmunuTe WTo ce yﬂOTpe6eHV] BO OBa ynaTCTBO 3a
yHOTpe6a, Ha €TUKETNTE Ha MOJIHaYOT M Ha 6aTepl/ICKI/IOT naket
MOXe ia Ce NPUKaxKaHW CnegHnTe CKNLK:

MpouuTajTe ro ynaTcTBOTO 33 yroTpeba npes
ynotpeba.

QE

MorneaHeTe ro BPemMeTo Ha NOJHEHETO BO 1eM10T
TexHUYKU nodamouyu.

He ro uenkajTe nonHauoT Co WKAECTV NpeameTH
LITO CMpOBe/yBaaT enekTpryHa CTpyja.

& @

3

He nonHeTe owTeTeHn 6aTepUCKM NakeTy.

)

He ja n3nosxyBsajTe batepujaTa Ha Bofia.

5[
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Obe3bepeTe HencnpaBHUTE Kabny BeAHaLl Aa bvuaat
3aMeHeTH.

MonHeTe camo Ha Temnepatypu mery 4 “Cn 40 °C.

B

Camo 3a BHaTpelwHa ynotpeba.

r
L

Ocnobopete ce ofi 6aTepPUCKMOT NaKeT BOAEjKM
rpVXa 3a K1BOTHATa CPeauHa.

=

-ION

MonHete rn DEWALT 6atepuckiTe naketn camo

CO NOJHAYW Ha3HayeHn of cTpaHa Ha DEWALT.
lNonHereTo Ha baTepUCKM NaKeTV KOW LITO He
Ha3HayeHn of cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
NOSIHAY MOXE [1a 0BEAE [0 HNBHO EKCMNI0ANPatbe
VNV O AiPYTVi ONACHN CATYaLMN.

§*@‘ He ro coropysajte 6aTepucK1oT Naker.

)

DCBXXXv

«—, YMOTPEBA (6e3 Kanaye 3a TpaHcMopT).
=) Ha npumep: Wh pejtnHroT ykaxysa Ha 108 Wh
(1 6aTepuja co 108 Wh).
w1 PAHCMOPT (CO KaMaye 3a TpaHCMopT).
C)Q- Ha npvvep: Wh pejTuHroT ykaxysa Ha 3 x 36 Wh
(3 6atepum co 36 Wh).

Tun Ha 6aTepuja

Mopenot paboTy co 6atepuick naket o 18 Bontu: DCESOD
Moxat fa ce ynotpebat cnefHuTe 6atepucku naketu: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. MorneaHeTe Bo
nenot TexHU4YKU Nnodamoyu 3a noseke MHHOPMALINN.

COAP)KVIHa Ha KyTI/IjaTa

KyTnjata cogpxun:

1 bpycunka 3a ['vnckapToH

1 Jutnym-joHckm 6atepuckm nakeT (3a mogenu C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1,X1,Y1)

2 Jlntnym-joHckm 6atepuckn naketn (wogenu C2, D2, 12, M2,
P2,52,72,X2,Y2)

3 Jlutnym-joHckn 6ateprckm naketn (mogenn C3, D3, L3, M3,
P3,S3,T3,X3,Y3)

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

HAMOMEHA: batepucku nakeTu, NoaHauy 1 KyTiv 3a paboTtu

He ce BK/yueHw Bo komnnet co mogenute N. batepuckute

MNaKeTU 1 NONHauM He ce BKNy4yeHn Bo komnneT co NT mogenuTe.

B MopenuTe BkydyBaar Bluetooth® batepuncku nakeTu.

HAMOMEHA: O3Hakata Bluetooth® v noroata ce

PErnCTPUPaHK 3alITUTHI 3HaLW BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth®,

SIG, Inc. n cekoja ynoTpeba Ha Takeu MapKW Of CTPaHa Ha

DEWALT e nog nvueHua. [pyrute 3alTyTHW 3HaUK 1 TProBCKM

VMW Ce OHME Ha HUBHUTE COOABETHM COMCTBEHNLIM.
[posepeme da He ce owmemusa anamkamad, denosume unu
dodamoyume npu MpaxHcnopmom.
JlemankHo npoyumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTkata

CreHnTe CVKA Ce HaoraaT Ha anatkara:

MpoynTajTe ro ynaTcTBOTO 33 ynotpeba npes
ynotpeba.

HoceTe WwTnTHWUYM 3a ywuTe.

HoceTe 3awwTnTa 3a ouute.

Mecto 3a wu¢parta Ha gatymot (Ckuua B)
Wundpara Ha aatymot 0, Koja 1CTO TaKa ja BKNy4yBa
1 TOAMHATa Ha NPOU3BOACTBO, € MCNeyaTeHa Ha KyKULWTeTo.
Ha npumep:
2020 XX XX
['oAnHa Ha NpoV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

MPEAYNPERYBAE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame efekMpUYHamMa anamxa unu 6uno Koj
Hej3uH dest. Toa Moxe 0a 008ede 00 owmemysaree uu
nospeoa.

barepwja

Konue 3a otnyLwratbe Ha 6aTepujata

JIn3raukun npeknHyBauy 3a BKyuyBare 1 UCK/TyuyBatbe
bpojuaHuk 3a KoHTpona Ha 6p3nHa

nasHa payka

[naBHa LeBKa

MopT 3a U3BneKyBatbe Ha Npas

Pauka 3a ekcTeH3wja Ha LeBkaTta

Jactyue 3a wmmprnare

O 00 N O 1 AW N =

HameHeTta ynoTtpe6a
OBaa 6pycuKa 3a r’MNCKapToH e HaMeHeTa 3a NPodecroHanHu
annKaumm 3a bpycerse.
He ja ynoTpebyBgajTe anarkata BO BNaKHM YCNOBU U BO
NPUCYCTBO Ha 3anannvem TeYHOCTW UK FacoBU.
OBaa 6pycwiKa 3a rtMNCcKapToH e NpodecrioHanHa enekTpuyHa
anarka.
He 1m fo3BONYBajTe Ha Aelia fa [ojAaT BO ONMP CO anarkarta.
MoTpebeH e HaA30p Kora HEUCKYCHI pakyBauy ja ynoTpebysaat
0Baa anarka.
Manw aeua v ¢usnuki cnabu nvua. OBoj ypes He e HameHeT
3a ynoTpeba ofj CTpaHa Ha Manu aela nam Guanykn cnabm
nuua 6e3 Haazop.
OBoj Npon3BOA He e HaMmeHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nmua (BKNyYyBajkv 1 Aella) Ko WTO NaTaT Of HamaneHu
OV3NYKM, CETUNHI WU NCUXUYKI MOXHOCTY AW Ha LA
CO He[JOBOJIHO WCKYCTBO U/Unn €O enba Aa HayuaT ocBeH
aKo He ce Nof HaA30p Ha NIMYHOCTA Koja e OfrOBOPHa 3a
HMBHaTa 6e3beaHoCT. [lela HyKoraly He Tpeba Aa ce ocTasar
Camu CO 0BOj MPOW3BOA.
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CKNONYBAKE U MOAECYBAKE
TNPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nogpedu, UCK/lydeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem nped 0a
8pwiume nodecysarba usu nped 0a MOHmMupame
u omcmpatysame dodamoyu. CiyyajHo akKmusuparbe
Ha anamkama mMmoxe 0a npedu3suKa Nogpeaa.

TPEAYNPEAYBARE: Ynompebysajme camo
6amepucku Nakemu U NoSHa4u npousgedeHu 00 DEWALT.

BMETHYBaI'be WU OTCTPaHYyBakbe Ha

6atepucknoT naket op anatkarta (Ckuua B)

HAMOMEHA: Ocurypajte Bawwor 6atepucku naket @ ga buge
L|eNoCHO HanomHer.

WHcTanupame Ha 6aTepncKMOT NaKkeT BO paykaTa
Ha anaTKaTta
1. MopamHeTe ro 6aTepuckroT nakeT 4 co npyruTe BO
paykaTa Ha anatkata (Ckuua B).
2. JIuzHeTe ro Bo paykata jofieka 6aTepuckmoT NakeT LBPCTO
He Ce HameCTV BO anaTkara 1 obe36efieTe ce Aa uyeTe Kako
KNVKa 1 ce GUKCMPa Ha CBOETO MeCTO.

OTcTpaHyBake Ha 6aTepuCKNOT NaKeT of,
aJlaTKaTa
1. MprTUCHETE O KONYETO 33 0CNI0BoAYBatbe 2 11 LUBPCTO
noBneyeTe ro 6aTepNCKMOT NaKeT O] PayKaTa Ha anaTkara.
2. BmeTHeTe ro 6aTeprcKMoT NakeT BO NOSHAYUOT, KaKo WTO
€ OMULLIAHO BO O/ENOT 3a NOJIHAY Of OBa YNaTCTBO.

Mepau Ha HanNoJIHETOCT Ha 6aTepucKK NaKkeTn
(Ckuua B)

Hekoun DEWALT 6atepycki NakeTy BKNyuyBaaT Mepay Ha
HaMOMHETOCT KOj LUTO Ce CoCToW of Tpu 3eneHn LED ceetunku
KOW LUTO FO yKaxyBaaT HUBOTO Ha HanoH KOj NpeocTaHysa BO
6aTepucKmoT NakKer.

3a [ia ro BK/Iy4mTe MepayoT Ha ropuBO, MPUTUCHETE 1 ApXeTe
ro KONUYeTo Ha MepayoT Ha ropreo 16'. KombrHalmja of Tpute
3eneHn LED cBeTunku Ke 3acBeTu v Ke ro 03Hayum 0CTaHaToTo
HIBO Ha HanoH. Kora H1BOTO Ha HaMoH Ha baTepwjaTa e nog
rpaHMuaTa Ha ynoTpebanBoCT, MepayoT Ha HanoMHETOCT Hema
Ja 3acseTu 1 baTepujaTa ke Tpeba Aa Ce HaMoHW.
HAMOMEHA: MepauoT Ha HanosHETOCT € CaMo UHAMKATOP
Ha NPeoCTaHaTVOT HanoH B OaTepucKKOT NakeT. Toj He
YKaxyBa Ha OyHKLMOHANHOCTA Ha anaTtkata 1 Toj MoXe fa
NOKaXyBa PasNnyH1 BPEAHOCTY 3aBUCHO O KOMMOHEHTHTE Ha
NPOV3BOAOT, TemnepaTypaTa v npuMeHara.

MocraByBame Ha [luck 3a Lmuprnamwe
(Ckunua )

Bawaa DCE800 6pycunka 3a runckapToH
e n3ajH1paHa 3a KopucTerbe Ha 225 mm AUCKOBY 3a
wmnprnake AT, inckosu 3a wmnprnakse 3a DCESO0 ce

3dKa4yBaat CO KyKa W JaMKa.

MpenopauaHinTe ANCKOBY 3a WMMPIIakbe Ce JOCTamnHY 3a
JOMONHMTENHA LieHa Kaj BalLMOT NOKaneH Npofasay 1iau Bo
oBnacteH DEWALT cepBuceH LeHTap.

3a MNpuuspcryBame Ha inckosu 3a limnprnamwe
Ao Jactyye 3a wmuprnawe (Ckuuya C)
1. CBpreTe ja bpycunkaTa Taka LTO jacTyyeTo 3a
WmMprnare 9 e CBPTeHo Harope.
2. VicymcTere ja npalumHata o4 MLUETO Ha jacTyyeTo 3a
WMMpriare.
3. ipxeTe ro jacTyueTo co efiHa paka 3a Aa ro cnpeunTe of
poTupatbe.
4. Co ppyraTa paka, LIeHTp1pajTe 1 NoCTaBeTe ro AVCKOT 33
wuprnare A1, AUPeKTHO Ha BPBOT Ha jacTyyeTo.

MpekuHyBay-nusray (Ckuya D)
TPETITA3JINBOCT: [lpxxeme ja enagsHama payka
U Mesiomo Ha anamkama ygpcmo 3a 0a oopxume
KOHMPO/IA 8D3 ANIAMKAMA NPU BK/Ty4y8akbe U 3d 8peme
Ha Kopucmerbemo U 0o0eka mpKanomo unu 000amokom
He npecmake da ce spmu. Ocueypajme ce Oexka
MpPKAnomo yesiocHo 3acmaqasno nped 0d ja cnywmume
anamkama.
HATMOMEHA: 3a fa ce Hamanat HeoueKyBaHuTe ABVKEHA HA
anaTkata, He ja BKly4yBajTe UNv UCKNYYyBajTe anatkaTa Kora
1Ma onTepeTyBatbe. [lo3BoneTe Gpycunkata Aa ja nocturHe
noTpebHaTa 6p3uHa npef Aa ro Jonpe PaboTHUOT MaTepujar.
TprHeTe ja anatkata of paboTHaTa NOBpLUVHA NPef Aa ja
ncknyuunte. [lo3BoneTe 1 Ha anatkata ja npecTaHe Jia ce BpTy
npef Aa ja cnywrmre.
MPEAYNPERYBAE: [Iped da ja nospzeme anamkama
CO HANojyB8arse Ha enekKmMpuYyHa cmpyja, ocueypajme
ce 0eka 1u32a4Kuom NPekuHy8ay e 80 N03UYUjd 3a
UCK/Ty4eHO CO NpUMUCKaree U 0c0600y8aree Ha
3a0Huom de1 00 npekuHysayom. Ocueypajme ce deka
NPeKUuHy8a4om-u32ay e 80 UCK/Ty4eHa Nosox6a Kako
WMo e onuUWaHo No2ope No U0 KaKBO NPEKUHYBAkE HA
cmpyjama 0o anamkamd, Kako Wwmo e nNpasHa 6amepuja.
3a f1a ja BKNyumTe anaTtkaTa, IM3HeTe ro NPeKnHyBauoT-
nm3ray BKYYEHO/WCKITYYEHO 3 KoH npearu1oT Aen o4
arnarkata. 3a /ia ja 3anpeTe anaTkara, 0ciobofeTe ro M3raykmoT
npekuHysay BKTYYEHO/MCKITYYEHO.
3a KOHTVHYVpaHa paboTa, n3rajTe ro npeKuHyBauoT KOH
npeaHaTa CTpaHa Ha anatkaTa 1 NPUTUCHETe o NpeaHWoT fen
Ha NPeK1HyBaYoT HaBHATPe. 3a A ja conpeTe anaTtkaTta Aofeka
paboTV BO KOHTVHYMPAH PEXIMM, MPUTVCHETE 1O 33HWOT fien
Of1 NM3rauKMOT NPeKUHyBaY 1 ocnobogeTe ro.

be3 HanoH

OyHKuujaTa bes HanoH ro cnpeuysa pectapTVpareTo Ha
6pycunkata 6e3 fa ce BKIyum NPEKNHYBAYOT aKo 1M NPEKWH
BO HaroHoT.

bpojuyanuk 3a Kontpona Ha bp3uHa
(Cknua A)

DCE800 bpycunkata e onpemeHa co brpay 3a KOHTPONa Ha
6p3nHata. MpunarogeTe ja 6p3nHaTa Co BpTerse Ha HPOjUaHUKOT
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3a KOHTpOna Ha bp3vHa @. brpayoT 3a KOHTPONa Ha 6p3nHaTa
e Hymepwupat og 1" go ,7". MoctaByBareTo , 1" € Hajmana
6p3viHa (npubnmxHo 700 RPM) 1 ,7" e Hajop3a bp3nHa
(NpmbarxHo 1200 RPM).

KopwcTeTe rvi nocTaBkuTe 3a noronema 6p3uHa 3a 6p3o
OTCTpaHyBatbe Ha cnoeswTe. KopucTeTe ja nocTaBKkaTa 3a
nomarna 6p3nHa 3a Aa ja HamanuTe CTankata Ha OTCTPaHyBatbe
3a NoNpewy3Ha KOHTPona.

Yetka-Tun 3gonuuiire (Ckuua C)

YeTka-Tun 3gonHuwTe 12 ro obKpyxysa abpasneHOTO jacTyue

Ha DCE800. OBa 3001HULLTE CAIYXM [1BE HAMEHU:

+ Toa ce npoTera nog NOBpLUMHaTa Ha abpasviBHaTa NoaIora
3a la ce cnpeyu abpasmBoT Aa ja ,pacune” paborara.

- [lomara Aa ce 3aAp»M NPaBTa Of MMNKapTOHOT AofeKa
NpaBoOCMyKasnkaTa He ja nosneve.

AKO 3J0NHMLLTETO € OLUTETEHO UMW aKO € NPKyMePHO 13abeHo,

Tpeba fa ce 3ameHu of TpaHa Ha DEWALT oBnacTeH cepeuceH

LeHTap.

Mpoponxysame Ha rnaBHaTa LeBKa
(Ckuua E)

ImaBHaTa LeBka Ha DCEB00 moxe fa b1ae NnpofokeHa Ha

Pa3HW NOCaKyBaH JOMKMHN.

+ 3a[aja npofomKuTe rnaBHaTa LUeBKa, ocnoboete ja
paykaTta 3a NpoJOsIKyBarbe Ha LieBKaTa @ 1 npofomnxeTe ja
LieBKaTa Ha NocakyBaHaTa AO/MKMHa.

«  3aTBOpeTe ja pauKaTa 3a NPOAOMKYBakbe Ha JO/KMHATA 3a
[a ja 3aKnyuwTe rfasHaTa LeBKa Ha MecTo.

NMpukayere ro AirLock™ Komnatubunuuor

ekcrpakTop Ha lpas (Ckuua F, G)

Bawata 6pycuka 3a runckapToH e komnatuéunHa co DEWALT

AirLock™ cvctem 3a nosp3ysarbe. Cuctemot AirLock™ su

0BO3MOKYyBa 6p30, be3benHo nosp3ysarse nomery AirLock™

KOHeKTOpoT A3 1 nopTaTa 3a eKkCTpakLmja Ha npas Ha

bpycunkata .

1. OcurypajTe ce ieka NPCTEHOT Ha KOHEKTOp 3a Bo3ayLuHoO
3aknyuyBarbe AirLock™ e Bo oTKNyuyeHa nonoxoa.
(MornenHeTe Ha ckuua F.) MogpeneTe rn pelknTe 14

Ha NPCTEHOT 1 KOHEKTOPOT 3a Bo3ayWwHO 3aknyuyBarbe
AirLock™ kaKo LUTO € NpKKaxxaHOo 33 NO3MLMK Ha 3aKTy4YeHO
V1 0AKNYyYeHO.

. MpwvTncHeTe ro KOHeKTOp 3a Bo3AyLHO 3aknyuyBatbe
AirLock™ Ha ToukaTa Ha KOHEKTOPOT Ha afianTepoT.

. PoTnpajte ro npcreHoT Bo No3uumja 3a 3aknyyyBatrbe.
HAMOMEHA: JlexwiwTa Ha narepuTe BO BHaTpeWHOCTa Ha
MPCTEHOT Ce 3aksyyyBaaT BO NPOLenoT v ja obe3besysaar
BpcKata. EnektpnyHata anatka cera e 6e36eHo nosp3aHa
CO eKCTPAKTOPOT 3a Mpas.

HAMOMEHA: PakaBoT 117 Ha nopTaTa 3a ekcTpakLiyja Ha
npaB MOXe Aja Ce OTCTPAHW aKo Ce OLITETH 1 3aMeHM Of
CTpaHa Ha KOPMCHUKOT. PakaBoT e AocTaneH kako n3bopeH

N

w

A0AATOK U MOXe ia C€ 3aMEeHN CO KOPUCTEHE Ha OABPTYBa.

DEWALT Tool Tag Ready (Ckuua H)

N360pHu popaToun

Bawwara 6pycunka goara co fiynku 3a MOHTVpatbe 15

1 3aBPTKM 3a UHCTanuparbe Ha DEWALT eTvikeTa 3a anatkara.
Ke 811 Tpeba T15 6uT BB 3a a ja MHCTanMpare eTvKkeTara.
Etuketata Ha DEWALT e HameHeTa 3a cnefierse v nounparbe
Ha NPOGECMOHaNHY eNEKTPUYHY anaTKy, Onpema 1 MalLvHN
€O KopucTetrse Ha anaukaumjata DEWALT Tool Connect™. 3a
NpaBuWiIHa WHCTanaumja Ha etvketata DEWALT, ynatete ce Ha
npupayHrkot 3a DEWALT eTukeTa.

YNOTPEBA

YnatcrBa 3a ynorpeﬁa
MPEJYNPERYBAHE: Cexozaw pabomeme 80
coenacHocm co ynamemeama 3a 6e36edHa ynompeba
U coodgemHume npasund.

A TPEJYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU noepeou, Ucklydeme ja anamkama
u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spuwiume nodecysarba usu nped 0a MOHmMupame
u omcmparysame dodamouyu. C/y4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa nogpead.

MpaBunHa nonox6a Ha payere (Ckuya I)
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama nonox6a Ha paueme Kaxko Wmo
€ NPUKAXAHO.
MPEAYNPERYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL opxeme ja uspcmo
anamkama o4exysajku HeHadejHa peakyuja.
MpaBvinHa No3uuMja Ha palieTe 3HauM eaHaTa paka a buze Ha
rnaBHaTa pauka 5, a ipyrata paka Ha NoMolLHaTa payka 6.

Imuprnawe Ha MunckapToH (Ckuua )
MPEAYNPERYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
J1uyHU nospedu, CEKOTALLl Hoceme odobpera macka 3a
,npas umazna”.
Bpycuska 3a rmnckapToH Mmva apTyKynMpadka rasa 3a
WMMprarbe. [naBata MOXe Aa ce BPTU BO NOBeKe HaCOoKK,
[103BO/1yBajKI1 abpa3nBHaTa NoAnora Aa ce coobnmnum co
paboTHaTa nosplumHa. OBaa akuuja B/ OBO3MOXYBA Aa 1
LUMMpPrAIaTe rTOPHUOT, CPEAHNOT W AONHWOT f1eN Ha TaBaHCKMOT
cnoj 6e3 NpomeHa Ha nonoxoata.

1. BkiyueTe ro npekyHyBayoT 3a npaBocMyKanka BrayueHo (1).

2. BknyueTe ro npeKknHyBayoT 3a WMMPTTIakbe.

3. MocTaBeTe ja bpycunkata 3a [MNCKApTOH NeCHO Ha
paboTHaTa NoBpLUMHA. HaHeceTe A0BOMHO NPUTUCOK 3a
[a ja ycornacure rnasara 3a Wmmpriarkbe co pabotHaTa
noBpLUMHA.

4. HaHeceTe JoMONHNTENEH NPUTUCOK 3a Ja ja BKNyuuTe
abpasvBHaTa nogyiora Ha paboTHaTa noBpLIHa. [lBuxeTe ja
bpycunkata Bo Gopma Ha NpeKonyBarbe 3a MHOTy GrHO fia
r0 U3Ma3HeTe CoeiViHEHNETO Ha MMMCKapPTOHOT.
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5. NMpvmeHeTte CAMO AOBOAIHO NPUTMCOK 3a [ ja ApxKuTe
abpa3uBHaTa noanora pamMHa CnpoTy paboTHaTa NoBpLUMHA.

()}

. UyBajTe ja bpycunkaTa Bo NoCTOjaHO iBUXKEHE AofeKa
abpasBHaTa NOAMOra e BO KOHTAKT CO paboTHaTa
nospLuvHa. Kopucrete CTabunHo asuxetbe. MpekymepHoT
NPUTUCOK, 3anuparbe Ha bpycuiKaTta unn epatypHoO
ABVXerbe Ha OpyCunKaTa MOXe 1a NPeamn3BirKa
HenpUGATAMBI 3HALW Ha BUTEN 1 HEPAMHOMEPHOCT Ha
paboTHaTa NoBPLUKHA.

HAMOMEHA: He f03B0nyBajTe poTupaykata abpasvisHa

noanora Aa KOHTaKTMpa Co OCTPY UCMaKHyBakba. KOHTAKTOT co

VICNakHaTy NpeameTy (WajKu, 3aBPTKK, eNeKTPUYHM KyTUM, UTH.),

Moxe cepro3Ho fia ja owTeTy abpasvBHaTa Nogsora.

Mepku 3a 3awruTa Llito Tpeba pa ce

Mpes3emar Kora ce Ctpyra boja

bpycetbe Ha onosHa 6oja HE CE MPEMOPAYYBA nopaau

TEeLWKOTMjaTa NMPYU KOHTPOAMPAHETO Ha KOHTAaMUHMPAHKOT

npaB. Hajronema e onacHoCTa of Tpyetbe CO 0N0BO 3a fellaTa

VI TPYAHULNTE.

Brnejku e Telwko Aa ce naeHTUdVKYBa Aanu Hekoja boja coapxm

0f10BO WM He 6e3 XxemM1cKa aHanw3a, Hue rv npenopavysame

CnefiHVBe MePKM 3a 3alliTITa lofieKa Ce CTpyra Koja buno 6oja:
1. INMHA BE3BEAHOCT

- [leua v TpyaHWuM He Tpeba fia BneryBaaT BO paboTHaTa
00nacT Kaje WTo ce OTCTpaHyBa 6oja o bpycerbe
[I0f1eKa Taa LUeNoCHO He Ce UCUNCTM.

- CuTe nnua Wro BrerysaaT Bo paboTHata 0bnact Tpeba
a3 HOCaT Macka 3a npas unn pecnupatop. Guntepot
Tpeba [ia ce MeHyBa CEKOjAHEBHO WM KOra HOCUTENOT
Ke novycTByBa NOTELIKOTWN NPy AuLLeHeTo. [obapajTe
Kaj BaLUMOT SIOKarneH NpoAaBaY Ha anaty 3a COoaBeTHa
NIOSH-op06peHa Macka 3a npas.

- He Tpeba pa ce JALE, MUE nnn NYLLN Bo paboTHata
001aCT 3a A1a Ce Cnpeum BHeCYBakbe Ha KOHTaMVHMPaHK
uecTnukm of 60ja. PabotHuUKTe Tpeba fAa ce n3mumjat
nucumctat MPE aa 3anouHaT o jagerbe, nuerse nam
nyLuerbe. XpaHa, nijanouu v umrapu He Tpeba fja ce
0CTaBaaT BO paboTHaTa 061acT Kaae WTo BP3 HUB Ke ce
Hacobepe npas.

2. 3ALUTUTA HA YKUBOTHATA CPEAVHA

- bojata Tpeba fa ce OTCTPaHU Ha TaKoB HauMH LITO Ke ce
Hamanu HMBOTO Ha NPOW3BEAEH Npas.

- Mecrata Kage LUTO Ce BpLUM OTCTPaHyBareTo Ha bojat
a Tpeba Aa braaT 3aTBOPEHM CO MAACTUYHI HABNAKM CO
nebenvHa og 0.1016 mm.

- YeTKarbeTo Tpeba fja ce M3BPLLUM Ha HauMH Ha Koj by
ce Hamanuo uchpnarbe Ha npas o 6oja HafBop o4
paboTHaTa obnacT.

3. YACTEHE U OTCTPAHYBAE

- Cute noBpwwHY Bo paboTHaTa obnact Tpeba fa ce
CUMCTAT CO NPABOCMYKasKa M TEMESHO fia Ce UncTaT
CeKoj fleH fiofeKa Tpae ueTkatrbeTo. DuitepckuTe kecu
Ha NPaBOCMyKasKaTa Tpeba NocTojaHo fa Ce MeHyBaar.

- TnactnyHmTe NpexprBky Tpeba Aa ce cobepat v dpnat
33e[HO CO CUTe CTPYraHWUM 1M OCTaHaTVTe OTNasouy
0f1 OTCTPaHyBarbeTo. Tue Tpeba fa buaaT CMecTeHN
BO 3aTBOPEHN KOHTEjHEpW 1 Aa ce nchpnat cnopes
BoOOMYaeHaTa NpoLeaypa Ha cobrparbe Ha rybpeto.
[llogeka ce uncTw, feuata 1 TpyaHUUMTe He Tpeba aa ce
nprbNKyBaaT 0 HenocpeaHaTa paboTHa 0bnacT.

- CuTe urpauku, Meben WTo MoXe fia Ce nepe W CafoBy
LITO Ce KOPWCTaT o7} AellaTa Tpeba TemenHo Aa ce

V3MWJaT npea NoBTOPHO [a Ce KopucTat.

OAPKYBAE

Baluata enekTpuyHa anatka e HanpaeeHa Aa paboTv Jonro
Bpeme CO MUHUMANHO OApXyBatbe. [10cTojaHoTo paboTerbe Ha
33/0BONNTENHO HUBO 3aBMCM Of NPaBWIHATa FPVa 3a anaTkara
1 PeOBHOTO uUnCTerbe.
TPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKy4yeme ja anamkama
u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spuwiume nodecysarba usu nped 0a MOHmMupame
u omcmparysame dodamouu. Ciy4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa nogpead.
MonHauoT 1 6aTEPUCKMOT MaKeT He ce MonpaBaar.

0

N
MoamaukyBame

Ha Bawara €NEeKTPNYHA andTka He 1 e HOTpe6HO AONONHNTENHO
noAmaykyBame.

o

Yucremwe

MPEAYNPEARYBAIE: V130y8ajme eu Hequcmomujama
U npasma o0 2nasHomo KyKuwme co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe okony omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme k8anumemHa 3auwmumas3a
04yumMe U MAacka npomua Npas ko2a ja u3gpLuyeame 08aa
paboma.

A MPEAYNPEAYBAE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu unu Opyeu CUTHU XeMUKAnUU 3a Yucmerbe
Ha He-meman+ume desodu 00 anamkama. Osue
XeMUKanuu Moxam 0a 2u ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0es108U.
Ynompebysajme Kpna wimo e HasnaxHema camo co
800a u 6n1ae canyH. Hukozaw He do3sosysajme 6usio
Kakea meyHocm 0a Hagsiese 80 anamkama; HUKo2aw He
nomonysajme 610 Koj 0es1 00 anamkama 6o meyHocm.

W360pHu gopaTouu

A MPEAYNPERYBAME: budejku dodamoyu oceH oHue
Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupanu co
080j NPou3800, ynompebama Ha makeume 000amoyu co
08aa anamka moxe 0a 6ude onackHa. 3a 9a 20 Hamanume
pu3ukom 00 nospedu, camo DEWALT npenopayaru
dodamoyu mpeba da ce kKopucmam co 080j NPOU3800.
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MpatuajTe ro NpoAaBaYoT 3a AOMONHNTENHN MHGOPMALIY BO
BpCKa CO ynotpebara Ha COOABETHIUTE AOAATOLM.

3alWTuTa Ha XUBOTHATa C(peAnHa
OnBoeHo cobupatbe. [Mpon3sognTe 1 batepumte
03HaueHu Co 0BOj CMOON He CmeaT Aa ce uchpsaat co
00OWYHMOT fOMALLIEH OTMaf.
. MNpown3soauTe 1 batepunTe CoapxaTt Matepujanm
KOWLUTO MOXaT Aia G1AaT OBHOBEHU UNM PELMKIPaHW, NPUTOa
HamanyBajku ja nobapyBaukata 3a CypoBvHW. Be monvve
peLmKIupajTe r eneKkTpuyH1Te NPOU3BOAY 1 baTepun cnopes
nokanHute ofpendu. Moseke nHGopmaLmMmM ce AOCTAMNHN Ha
www.2helpU.com.

06HOBNUB 6aTepucKkn naKet
OBoj jonroTpaeH batepyncky NakeT MOpa Aia Ce OMNOSHYBa Kora
Ke Hema fia Moxe Aa obe3bean JOBONHO Cva 3a paboTn Kou
NPEeTXOAHO bune NecHo K3BPLIYBaHW. Ha KpajoT Ha HeroB1oT
ynoTpebeH Bek, 0cfIobofeTe ce of HaTepuCKMOT NakeT BOAEjKM
IPUKa 33 KMBOTHATa CPeAVHa:
+ LenocHo uctpoluete ro 6ateprcKroT naker, a notoa
113BafieTe ro Of anatkata.
+ Jutnym-joHckuTe batepun ce peumrknupaat. OpHecete
T Kaj BalMOT NpofaBay v BO fIOKanHa CTaHuua 3a
peunknmpatbe. CobpaHwTe 6aTepucki nakeTu ke braar
PELMKAMPaHI M COOABETHO OTCTPAHETH.

75100440836 - 12-03-2020
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